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Przedmowa

Drogi Kliencie,

Dziekuje za wybranie DIGIPLUS UHD S firmy TechniSat.

Niniejszy krotki podrecznik ma na celu pomaoc Panstwu w korzystaniu z obszernych
funkcji urzadzenia DIGIPLUS UHD S. Pomoze Ci w bezpiecznym i zgodnym z
przeznaczeniem uzytkowaniu DIGIPLUS UHD S.

Przeznaczony jest dla kazdej osoby, ktora montuje, podiacza, obstuguje, czysci lub
pozbywa sie odbiornika.

Instrukcje obstugi napisalismy tak zrozumiale, jak to tylko mozliwe, zachowujac jej
zwieztosc.

Zakres funkcji urzadzenia jest stale poszerzany o aktualizacje oprogramowania.
Oznacza to, ze moga zosta¢ dodane pewne funkcje, ktore sg nie sg opisane w tej
wersji instrukcji. Dlatego zachecamy do wizyty na stronie internetowej TechniSat w
celu pobrania najnowszej wersji instrukcji obstugi.

Twoj
Zespot TechniSat
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3 Prosze wpierw przeczytac

Zanim podiaczysz urzadzenie i uruchomisz je, najpierw sprawdz
sprawdzi¢ dostawe pod katem kompletnosci i upewnic sie, ze
instrukcje bezpieczenstwa.

Zakres dostawy obejmuje:

1 DIGIPLUS UHD S,

1 Skrécona instrukcja obstugi,

1 Ptyta z CD z instrukcja

1 Pilot, Baterie(2 sztuki, 1,5V AAA)
1 Zasilacz.

1 Przewod HDMI

4 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Opis zastosowanych symboli

A

]

Oznacza instrukcje bezpieczenstwa, ktora w przypadku nieprzestrzegania
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub sSmierci. Nalezy zwrocic uwage na
nastepujace stowa sygnatowe:

NIEBEZPIECZENSTWO - Ciezkie obrazenia skutkujace $miercia
OSTRZEZENIE - Powazne obrazenia, mogace prowadzi¢ do $mierci
UWAGA - skaleczenia

Oznacza notatke, ktorej nalezy przestrzegac, aby uniknac¢ wad urzadzenia,
utraty/nieprawidtowego wykorzystania danych lub niezamierzonego dziatania.
Opisuje on rowniez dodatkowe funkcje urzadzenia.

Ostrzezenie o napieciu elektrycznym. Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa, aby uniknac porazenia pradem. Nigdy nie nalezy otwierac
urzadzenia lub zasilacza i podigcza¢ dodatkowych komponentow tylko wtedy,
gdy jest wytaczony.

Do uzytku wewnetrznego - urzadzenia z tym symbolem nadaja sie tylko do
uzytku wewnetrznego.

Klasa ochronnosci Il - Urzadzenia elektryczne o Il klasie ochronnosci to
urzadzenia elektryczne o ciagtej podwaojnej i/lub wzmocnionej izolacji i
bez mozliwosci podiaczenia przewodu ochronnego. Obudowa urzadzenia
elektrycznego o klasie ochrony Il zamknieta w materiale izolacyjnym moze
czesciowo lub catkowicie tworzy¢ dodatkowa lub wzmocniong izolacje.



Dla swojej ochrony nalezy doktadnie zapoznac sie ze srodkami bezpieczenstwa,
zanim uruchomisz swoje nowe urzadzenie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane niewtasciwa obstuga i nieprzestrzeganiem zasad
bezpieczenstwa.

W urzadzeniach elektrycznych moga wystepowac prady uptywowe ze wzgledu
na ich funkcje. Sa one dopuszczalne i nieszkodliwe, nawet jesli mozna je odczué
przez lekkie "mrowienie". Aby uniknac tych pradéw uptywowych, nowe instalacje
lub potaczenia urzadzen zasilanych z sieci (odbiornikéw, telewizoréw itp.) musza
by¢ zawsze prowadzone w stanie bez napieciowym, tzn. wszystkie urzadzenia
musza by¢ odigczone od sieci.

A OSTRZEZENIE

Napiecie elektryczne.

Istnieje mozliwos¢ porazenia
4 pradem elektrycznym. Nigdy nie
nalezy otwiera¢ urzadzenia lub
zasilacza sieciowego

A OSTRZEZENIE
W nastepujacych przypadkach nalezy odiaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i
poprosi¢ o pomoc specjaliste:

> kabel zasilajacy lub wtyczka sieciowa sa uszkodzone

> urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wilgoci lub ptynu penetrujgcego
> w przypadku powaznych usterek

> w przypadku powaznych szkéd zewnetrznych

4.1 Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie to jest wykorzystywane do odbioru cyfrowych programow satelitarnych
w sektorze prywatnym. Ponadto, materiaty wideo i muzyczne moga byc¢ odtwarzane
przez USB i Internet. Jest on przeznaczony wyltacznie do tego celu. Nalezy
przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej skréconej instrukcji obstugi,
a W szczegolnosci instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie uwazane jest za
niewtasciwe i moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub nawet obrazen ciata.

Nie ponosi sie odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania.

4.2 Obszar zastosowania

@ W celu prawidtowego uzytkowania urzadzenia i zapobiegania wadom
urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich ponizszych wskazéwek.

- Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane tylko w klimacie umiarkowanym.

- Aby zapewnic¢ odpowiednig wentylacje, nalezy umiescic¢ urzadzenie na gladkiej,
rownej powierzchni i nie umieszczac zadnych przedmiotow na pokrywie
urzadzenia. Nie zakrywac zadnych szczelin wentylacyjnych, ktére moga sie tam

7



znajdowac.

Nie nalezy umieszczac¢ na urzadzeniu zadnych palacych sie przedmiotow,
takich jak zapalone Swiece.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie kapigcej lub rozpryskujacej sie wody
oraz nie umieszczac na nim przedmiotow wypetnionych cieczami, np.
wazonow. Jesli do urzadzenia dostanie sie woda, nalezy natychmiast odtaczyc
przewod zasilajacy i skontaktowac sie z serwisem.

W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac zadnych zrodet ciepta, ktére mogtyby
dodatkowo ogrzac urzadzenie.

Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotow przez szczeliny wentylacyjne.
Uzywaj wylacznie akcesoriow zatwierdzonych dla urzadzenia.

Regularnie sprawdzaj zasilacz z kablem pod katem uszkodzen, a jesli jest
uszkodzony, nie obstuguj go. Nalezy uzywac tylko oryginalnego zasilacza.

Przy odiaczaniu zasilacza AC od gniazdka nalezy wyciagac¢ wtyczke, a nie
kabel.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze sa

one nadzorowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo lub
otrzymaly od tej osoby instrukcje dotyczace sposobu uzytkowania urzadzenia.

Dzieci musza byc¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawia sie
urzadzeniem.
Obchodzenie sie z bateriami

Urzadzenie moze byc zasilane wylacznie z baterii zatwierdzonych dla tego
urzadzenia.

Normalne baterie nie moga byc¢ tadowane. Baterie nie moga by¢ ponownie
aktywowane w inny sposob, demontowane, podgrzewane lub wrzucane do
otwartego ognia (niebezpieczenstwo wybuchu!).

Przed wilozeniem nalezy wyczyscic styki baterii i styki urzadzenia.
Nieprawidiowe wiozenie baterii grozi wybuchem!

Baterie nalezy wymienia¢ wyltacznie na baterie wiasciwego typu i o wiasciwym
numerze modelu.

Nie nalezy narazac baterii na dziatanie ekstremalnych warunkoéw. Nie
umieszczac na grzejnikach, nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych!

Wyciek lub uszkodzenie baterii moze spowodowac oparzenia, jesli wejda one
w kontakt ze skora. W tym przypadku nalezy uzywac odpowiednich rekawic
ochronnych. Komore baterii nalezy czyscic¢ sucha sciereczka.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac baterie.



4.3 Przerwy w uzytkowaniu

Podczas burzy lub podczas dluzszych przerw w pracy (np. urlopdw) urzadzenie musi
by¢ odlaczone od sieci elektrycznej, a kabel antenowy musi byc¢ odtaczony. Przed
odiaczeniem urzadzenia od sieci elektrycznej nalezy najpierw przetaczyc je w tryb
czuwania i odczekac, az zaswieci sie czerwona dioda LED.

4.4 Wazne wskazéwki dotyczace obstugi

Zastosowanie funkcji "On Screen Display" upraszcza obstuge urzadzenia i zmniejsza
liczbe przyciskow pilota.

Wszystkie funkcje sa wyswietlane na ekranie i moga by¢ sterowane za pomoca
zaledwie kilku przyciskow.

Powiazane funkcje sa zgrupowane razem jako "MENU". Wybrana funkcja jest
podswietlona. W dolnej linii "klawisze funkcyjne" sa reprezentowane przez kolorowe
paski w kolorze czerwonym, zottym, zielonym i niebieskim. To

Kolorowe paski reprezentuja rozne funkcje w poszczegdlnych menu, ktore sa
aktywowane poprzez nacisniecie odpowiedniego kolorowego przycisku ("przycisk
wielofunkcyjny") na pilocie. Klawisze funkcyjne" sg aktywne tylko wtedy, gdy w
odpowiednim polu podany jest krotki opis. Nazwy klawiszy i terminy pojawiajace sie
w menu OSD sa w niniejszej instrukcji wydrukowane pogrubiona czcionka.

Pomoc: Jesli jest dostepny, tekst pomocy mozna pokazac lub ukry¢ w menu,
naciskajac niebieski przycisk funkcyjny.

@ [lustracje (zrzuty ekranu) w niniejszej instrukcji obstugi stuza jako przyktady
obstugi i ilustruja podstawowe etapy pracy. Moga sie one rézni¢ w zaleznosci
od zastosowanego oprogramowania urzadzenia.

4.5 Wazna uwaga dotyczaca tworzenia kopii zapasowych danych

Zalecamy usuniecie wszystkich nosnikow pamieci lub nosnikow danych przed
zwroceniem urzadzenia do specjalistycznego sprzedawcy w celu przeprowadzenia
naprawy.

Odzyskiwanie danych nie jest czescia prac konserwacyjnych i naprawczych. TechniSat
nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate lub uszkodzenie danych podczas naprawy.

@ Aby zapobiec utracie danych, nalezy od czasu do czasu tworzyc¢ kopie
zapasowe danych.



5 Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie Twojego urzadzenia skiada sie wytacznie z
materiaty nadajace sie do recyklingu. Prosze je odpowiednio posortowac i zwrocic do

punktu zbiorki.

GO

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nie nalezy go wyrzucac razem ze zwykltymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz oddac do punktu zbiorki w celu recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Symbol =mmm-na produkcie, instrukcji obstugi lub na opakowaniu oznacza, ze
produktu nie mozna wyrzucac do $mieci wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego.

Materialy nadaja sie do recyklingu zgodnie z ich oznakowaniem. Poprzez ponowne
uzycie, recykling lub inne formy recyklingu starego sprzetu, wnosisz istotny wktad w
ochrone naszego srodowiska.

Prosze skontaktowac sie z lokalnymi wladzami, aby dowiedziec sie, ktore centrum
utylizacji jest odpowiedzialne. Nalezy upewnic sie, ze puste baterie pilota oraz
odpady elektroniczne nie trafiaja do odpaddw domowych, lecz sg usuwane w
odpowiedni sposob (odebrane przez wyspecjalizowanych sprzedawcow, odpady
niebezpieczne)..

@ Utylizacja opakowania:

Twoje nowe urzadzenie byto chronione przez opakowanie w drodze do
Ciebie. Wszystkie uzyte materialy sg przyjazne dla srodowiska i nadaja sie do
recyklingu. Prosimy o pomoc w utylizacji opakowan w sposob przyjazny dla
Ssrodowiska. Aby uzyskac informacje na temat aktualnych metod usuwania
odpadow, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym zaktadem
utylizacji odpadow.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko uduszenia z powodu folii i innych materiatdow opakowaniowych. Nie
10



zostawiaj opakowan i ich czesci dzieciom.

Utylizacja urzadzenia:

Stare urzadzenia nie sa bezwartosciowymi odpadami. Cenne surowce moga
byc¢ odzyskiwane poprzez przyjazna dla srodowiska utylizacje. Zapytaj swoje
miasto lub samorzad lokalny o mozliwosci utylizacji urzadzenia w sposob
przyjazny dla srodowiska i odpowiedni. Przed przystapieniem do utylizacji
urzadzenia nalezy wyjac wszystkie baterie/akumulatory.

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE w sprawie

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Wazna uwaga dotyczaca utylizacji baterii/akumulatorow: Baterie/akumulatory

moga zawierac toksyny, ktére sg szkodliwe dla srodowiska. Z tego powodu
konieczne jest pozbycie sie baterii/akumulatoréw zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawa. Nigdy nie wyrzucaj baterii do zwyklych odpadow
domowych. Zuzyte baterie mozna bezptatnie utylizowac u sprzedawcy lub w
specjalnych punktach utylizacji.
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6 Wskazowki prawne

Urzadzenie posiada znak CE i jest zgodne z wszystkimi wymaganymi normami UE.
Zmiany i btedy w druku zastrzezone. Status 3/20.
Kopiowanie i powielanie tylko za zgoda wydawcy. TechniSat i DIGIPLUS UHD S sa
zarejestrowanymi znakami towarowymi nastepujacych firm.

TechniSat Digital GmbH
TechniPark
Julius-Saxler-Str. 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Deklaracja zgodnosci

TechniSat niniejszym oswiadcza, ze typ systemu radiowego DIGIPLUS UHD S jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacymi adresami internetowymi:
http://konf.tsat.de/?I1D=22707

Homil

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator,
Inc.

Wyprodukowane na licencji firmy Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic i
symbol podwojnego D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

KE HEVGAdvance”

Covered by one or more claims of the patents listed at patentlist.hevcadvance.com.

Objete jednym lub kilkoma zastrzezeniami patentowymi wymienionymi na stronie
www.patentlist.hevcadvance.com

@ TechniSat nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu
spowodowane czynnikami zewnetrznymi, zuzyciem lub niewtasciwa obstuga,
nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.
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6.1 Wskazowki serwisowe

@ Ten produkt jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i posiada ustawowy okres
gwarancji wynoszacy 24 miesiace od daty zakupu. Prosze zachowac fakture
jako dowod zakupu. W sprawie roszczen gwarancyjnych prosimy o kontakt
ze sprzedawca produktu. Warunki gwarancji znajduja sie na koncu tego
dokumentu.

@ W przypadku pytan i informacji lub wystapienia problemu z tym urzadzeniem,
nasza techniczna infolinia

Poniedziatek. - Pigtek. 8:00 - 18:00 pod numerem telefonu:
+71 310 41 48.
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7 Opcjonalne wyposazenie

Pilot IsiZapper

Art. Nr. 0000/3773

Pilot IsiZapper jest opcjonalnym pilotem zdalnego sterowania, ktory zostat specjalnie
zaprojektowany do obstugi trybu ISI.

TechniSat ISIO USB WLAN-Adapter
Art. Nr. 0005/3633

Bluetooth-Dongle
Art. Nr. 0000/3635

Zewnetrzny czujnik pod czerwieni
Art. Nr. 0000/3615

8 Podtaczenie DIGIPLUS UHD S
8.1 Pilot zdalnego sterowania / Zmiana baterii

A OSTRZEZENIE
Upewnij sie, ze baterie nie znajduja sie w rekach dzieci. Dzieci mogty wtozyc
baterie do ust i potknac je. Moze to spowodowac powazne szkody dla zdrowia.
W takim przypadku nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem! Dlatego
baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

> Otworzy¢ pokrywe komory baterii z tytu pilota, naciskajac lekko na zaznaczony
obszar, przesuwajac pokrywe w kierunku strzatki.

> W16z dostarczone baterie, zwracajac uwage na witasciwag biegunowosc
(oznaczenie widoczne w komorze baterii).

> Zamknij ponownie komore baterii.

8.2 Podtiaczenie sygnatu satelitarnego

> Wejscia LNB 11 2 (6/7) potaczy¢ z dwoma oddzielnymi liniami zasilajacymi
antene o identycznym przeznaczeniu, aby moc korzystac z petnego zakresu
funkcji

lub

> Jesli dostepny jest tylko jeden sygnal antenowy, podigczy¢ go do wejscia LNB
1 (6) urzadzenia.

> Nalezy rowniez zwrocic¢ uwage na pozycje Regulacja anteny w instrukcji
obstugi.

@ Nie ma mozliwosci odbioru telewizji analogowej!

W przypadku pracy w ukladzie obrotowym, podiaczyc silnik DISEqC (1.2) do
wejscia LNB 1.

%
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8.3 Podlaczenie do telewizora

> Podtacz DIGIPLUS UHD S (wyjscie HDMI 9) i telewizor (wejscie HDMI) za
pomoca kabla HDMI (w zestawie). Przetacz telewizor na odpowiednie wejscie
HDMI, aby odtworzyc obraz z DIGIPLUS UHD S.

8.3.1 Wyjscie audio (elektryczne)

> Do DIGIPLUS UHD S mozna podiaczy¢ zewnetrzne wzmacniacze audio lub
systemy stereo z cyfrowym elektrycznym wejsciem audio za pomoca zigcza
wyjsciowego S/PDIF (elektryczne 11).

8.4 USB-zlacze

Gniazda USB z tytu (10) uzywane sa do aktualizacji oprogramowania operacyjnego
oraz do przesytania danych. Ponadto, mozna uzyskac¢ dostep do plikéw MPEG, MP3
lub JPG na nosniku USB za pomoca funkcji odtwarzania filmoéw, muzyki lub zdjec.
Urzadzenie posiada wewnetrzng sie¢ WLAN, ktora umozliwia bezprzewodowa
integracje z istniejaca siecia WLAN. W razie potrzeby mozna réwniez opcjonalnie
podiaczyc¢ zewnetrzng karteWLAN, np. karte TechniSat ISIO USB Dualband WLAN (Nr
art. 0005/3633). Prosze zapoznac sie rowniez z rozdziatem dotyczacym ustawien
WLAN w instrukcji obstugi.

8.5 Ztacze sieciowe (RJ45)

Poprzez potaczenie LAN (8) mozna zintegrowac DIGIPLUS UHD S z istniejaca siecia
za pomocg kabla. Pozwala to na korzystanie np. z funkcji internetowych ISIO lub
sterowania za pomoca aplikacji TechniSat CONNECT.

Patrz rowniez punkt Ustawienia sieci w instrukcji obstugi.

8.6 Zewnetrzny odbiornik IR

Podtacz opcjonalny odbiornik podczerwieni do gniazda EXT IR (12) z tytu urzadzenia
DIGIPLUS UHD-S.
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8.7 Podiaczenie zasilania

@ Der DIGIPLUS UHD S darf erst dann an das Stromnetz angeschlossen werden,
wenn das Gerat komplett mit den zugehdérigen Komponenten verbunden ist.
Dadurch werden Beschadigungen des Gerates oder anderer Komponenten
ausgeschlossen.

> Nachdem Sie alle Verbindungen entsprechend der vorhergenden Punkte
hergestellt haben, verbinden Sie den DIGIPLUS UHD S durch das beiliegende
Netzteil mit einer Steckdose 230V~/50Hz und mit der Buchse DC-IN (13).

9 Podstawowa obstuga

Drogi kliencie,

W ponizszych punktach poznasz najpierw podstawowe zasady dziatania

jak rowniez powtarzajace sie etapy pracy urzadzenia. To powinno pomaoc ci zrozumiec
Utatwia to czytanie przewodnika szybkiego startu, poniewaz eliminuje koniecznosc¢
wielokrotnego opisywania identycznych krokoéw w kazdym punkcie przewodnika.

Niniejsza krotka instrukcja opisuje tylko najwazniejsze funkcje, ktore sa czesto
uzywane w codziennym uzytkowaniu i ma na celu szybkie i tatwe zapoznanie sie z
obstuga urzadzenia DIGIPLUS UHD S.

Urzadzenie uzywa tak zwanego "On Screen Display". Upraszcza to obstuge urzadzenia,
poniewaz przyciski na pilocie zdalnego sterowania moga przejac rézne funkcje,
zmniejszajac tym samym ich liczbe.

W tym oknie ekranowym (w skrécie OSD), wybrane funkcje lub

ustawienia sa zaznaczone znacznikiem.

Dodatkowo, na dole ekranu znajduje sie linia, w ktorej poszczegolne przyciski pilota
sa wyswietlane wraz z ich aktualnymi funkcjami.

9.1 Wiaczanie/ wylaczanie urzadzenia

> Jesli urzadzenie jest w trybie gotowosci, mozna je wiaczyc, naciskajac przycisk
On/Standby na pilocie zdalnego sterowania lub na panelu przednim (1). Dioda
LED pracy przycisku wigcz/gotowosc na panelu przednim zmienia kolor z
czerwonego na niebieski.

> Z uruchomionego trybu pracy nalezy przetgczyc urzadzenie w tryb gotowosci,
naciskajac przycisk On/Standby. Dioda operacyjna LED Swieci sie na czerwono.

@ Aby wiaczyc/wylaczy¢ urzadzenie, nalezy przestrzegac rowniez dalszych
wskazowek zawartych w instrukcji obstugi.
9.2 Wywolywanie menu gtéwnego i hawigacja w menu

Ponizszy przyktad pokazuje, jak mozna wejs¢ do menu gtownego i wywoltac
podmenu. Celem przyktadu jest wywotanie menu Ustawienia obrazu.

> Prosze witaczyc¢ dekoder DIGIPLUS UHD S
> Po nacisnieciu przycisku Menu na pilocie zdalnego sterowania, na ekranie
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otwiera sie menu gtowne.

O Menu giowne

Ustawienia

Ustawienia timera

Organizacja list TV

Organizacja list radia

Organizacja list Internetowych

Zarzadzanie filmami DVR/muzyka/obrazami
Dostep warunkowy

Jezyk menu

O Privacy statement Pomoc o1 Opcje

Wybierz pozycje menu Ustawienia, przesuwajac podswietlenie (biaty pasek)
do tej pozycji za pomoca przyciskow strzatek w gore/dot.

I Menu giowne

Wyszukiwanie programéw

Ustawienia

Ustawienia timera

Organizacja list TV

Organizacja list radia

Organizacja list Internetowych

Zarzadzanie filmami DVR/muzyka/obrazami
Dostep warunkowy

Jezyk menu

O Privacy statement Pomoc o1 Opcje
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Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ podmenu > Ustawienia.

I Menu glowne > Ustawienia

Teraz uzyj klawiszy strzalek w gore/dot, aby podswietli¢ ustawienia obrazu.

Kontrola rodzicielska

Dziennik programow
Ustawienia podstawowe
Ustawienia Video

Ustawienia Audio

Ustawienia sieciowe
Ustawienia anteny (DVB-5/52)
Ustawienia anteny (DVB-T/T2)
Specjalne funkcje

Informacje o systemie
Ustawienia fabryczne

I Menu glowne > Ustawienia

Kontrola rodzicielska
Dziennik programow
Ustawienia podstawowe
Ustawienia Video

Ustawienia Audio

Ustawienia sieciowe
Ustawienia anteny (DVB-S/S2)
Ustawienia anteny (DVB-T/T2)
Specjalne funkcje

Informacje o systemie
Ustawienia fabryczne

Potwierdzajac nastepnie przyciskiem OK, podmenu
> Ustawienia obrazu zostajg otwarte.

I Menu glowne > Ustawienia > Ustawienia Video

Akceptuj

Tryb powigkszenia oryginalny

Rozdzielczos¢ HDMIL
Przestrzeri koloréw HDMIL
HDCP

Tryb PiP/PaP

Pomoc

auto (1080p)
auto
auto
Obraz w obrazie

o1 Opcje

o1 Opcje

1<)

<
2
<
4

o1 Opcje




&8 O

@)
@)

W ten sam sposob, w jaki wybiera sie pozycje w podmenu, aby ja otworzyc,
mozna rowniez wybrac poszczegolne pozycje menu, aby zmieni¢ odpowiednie
ustawienia.

W niektorych menu punkty menu musza byc¢ oznaczone ruchem bocznym.
Uzyskuje sie to poprzez nacisniecie klawiszy strzatek w prawo/lewo.

Mozesz przesuwac linie znacznika po linii za pomoca klawiszy strzatek gora/dot
oraz strona po stronie za pomoca klawiszy strona gora/dot.

W goérnej linii menu pojawi sie tzw. sciezka menu. Pokazuje ono, w ktérym
menu aktualnie sie znajdujesz i jak do niego dotartes. W opisywanym
przykiadzie jest to Menu gtéwne > Ustawienia > Ustawienia obrazu. W dalszej
czesci instrukcji jest rowniez wskazana sciezka menu i pokazuje, jak dotrzec¢ do
odpowiedniego menu z opisanymi ustawieniami.

Jesli niebieski przycisk funkcyjny jest wyswietlany w dolnej linii ekranu z
pomoca, mozna wyswietli¢ strone pomocy, naciskajac ten przycisk i ukry¢ go,
naciskajac go ponownie.

W menu gtownym, nacisnij zotty przycisk funkcyjny, aby wyswietli¢ funkcje
inteligentnego telewizora i zaakceptowac (wiaczyc) lub odrzuci¢ (wylaczyc)
ustawienia prywatnosci.

9.3 Potwierdzanie ustawien / Wyjscie z menu

W niektorych menu i funkcjach wprowadzone zmiany muszg byc¢ zaakceptowane
recznie, aby mozna je byto zapisac¢ na state. Jesli nie zostanie to zrobione, wartosci
wazne przed zmiang sa automatycznie przywracane po zamknieciu menu lub funkcji.

Jesli w dolnym wierszu ekranu wysSwietlone jest pole Zastosuj lub zielony
przycisk funkcyjny z zastosowaniem Zastosuj, mozna zauwazyc, ze
wprowadzone zmiany musza byc¢ zastosowane recznie w celu zapisania.

Zaznaczajac pole Zastosuj prawym/lewym klawiszem strzalki i potwierdzajac
OK lub naciskajac zielony klawisz funkcyjny Zastosuj, zmiany zostana zapisane i
powrocisz do nastepnego wyzszego poziomu menu.

Alternatywnie:

>

>

Nacisnij klawisz Back. Pojawia sie monit z pytaniem, czy wprowadzone zmiany
powinny zostac zaakceptowane.

Méochten Sie die

vorgenommenen
a Anderungen Gbernehmen?

Nein

Uzyj prawego/lewego klawisza strzalki, aby zaznaczyc Tak lub Nie i nacisnij OK,
aby potwierdzi¢. Zgodnie z dokonanym wyborem, zmiany sa teraz zapisywane
lub odrzucane i wracasz do nastepnego wyzszego poziomu menu.

Alternatywnie:
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> Aby wyjs¢ z menu bezposrednio, nacisnij przycisk Menu lub TV/RADIO. W tym
przypadku ustawienia, ktore maja byc¢ zapisane recznie, sa resetowane.

@ Jesli zielony przycisk funkcyjny z Accept nie jest wyswietlany w dolnej linii
ekranu, zmiany sa automatycznie zapisywane po wyjsciu z menu.

@ Nacisniecie przycisku TV/RADIO powoduje natychmiastowy powrdét do
normalnego trybu TV bez zapisywania w menu.

9.4 Zmiana ustawien

Ustawienia mozna wprowadzac¢ za pomoca wyboru strzalki, listy wyboru, wpisu
numeru i wirtualnej klawiatury. Metoda, za pomoca ktorej mozna zmienic
podswietlone ustawienie, jest okreslana przez przyrzad. Mozna je rozpoznac po
nastepujacych symbolach:

- <> Przyciski strzaftki (przyciski wyboru) (pkt 9.4.1)

Strzatki sa wyswietlane przy lewej lub prawej krawedzi oznaczenia..
- Lista wyboru (pkt 9.4.2)

Symbol jest wyswietlany przy prawej krawedzi znacznika.
- Pole wprowadzania cyfr (Punkt 9.4.3)

- fﬁ Wirtualna klawiatura (Punkt 9.4.4)
lkona jest wyswietlana przy prawej krawedzi znacznika.

9.4.1 Przyciski strzatek

> Symbol « oraz >jest wyswietlany po lewej i prawej stronie ustawionej
wartosci, ktéra mozna ja zmienic¢ za pomoca przyciskow strzatek w lewo/
prawo.
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9.4.2 Lista wyboru

> Symbol jest wyswietlany po prawej stronie ustawionej wartosci, wartosc
mozna zmienic¢ za pomoca listy wyboru. Przyktadowo, rozmiar czcionki OSD
zmienia sie z "normalnego" na "maty" w nastepujacy sposob:

I Menu gtéwne > Ustawienia > Specjalne funkcje > 0SD
= & BEL] ]

0}

wylacz
5s
whacz
auto

1€ 1€ 1€ 1€ 1€

wylacz

Akceptuj  Pomoc

> Przesun podswietlenie na odpowiednig pozycje i nacisnij przycisk OK, aby
otworzyc liste wyboru:

normalna ¥

mata

normalna

> Uzyj przyciskow strzatek w gore/dol, aby zaznaczyc¢ zgdane ustawienie:

normalna

mata
normalna

@ Mozesz przesuwac linie znacznika po linii za pomoca klawiszy strzatek gora/dot
oraz strona po stronie za pomoca klawiszy strona gora/dot.

> Po potwierdzeniu przyciskiem OK lista wyboru zostaje ponownie zamknieta, a
wybrane ustawienie zostaje wyswietlone w menu.
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9.4.3 Wprowadzenie cyfr

> Klawisze numeryczne stuza do wprowadzenia zadanego nowego ustawienia,

gdy w ramach wyboru wysSwietlany jest znak zapytania lub wartosc
liczbowa 1234.

9.4.4 Klawiatura wirtualna

Symbol % jest wyswietlany po prawej stronie ustawionej wartosci, wartos¢ mozna
zmienic¢ za pomoca wirtualnej klawiatury. Dzieki tej metodzie wprowadzania danych
masz do dyspozycji trzy rozne opcje klawiatury.

W kazdej chwili mozna przetaczac sie pomiedzy tzw. klawiaturg QWERTY a klawiatura
alfabetyczna, jak rowniez uzywac klawiatury SMS.

Funkcja klawiatury QWERTY jest identyczna jak klawiatury alfabetycznej. R6znia sie
one jedynie uktadem roznych liter, cyfr, znakow i symboli.

> Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ wirtualna klawiature. Klawiatura pojawia sie
teraz w porzadku alfabetycznym.

DIGIT ISIO STC

> Naciskajac klawisz opcji OPT mozna przetaczyc sie na klawiature QWERTY i z
powrotem na klawiature alfabetyczna.

DIGIT ISIO STC

Mozna teraz wprowadzi¢ zadany termin w sposob opisany ponizej:

Klawisze strzatek: Przesun znacznik na wirtualnych klawiszach
klawiatury

OK: Wybrany znak jest przenoszony do terminu i
dodawany do konca lub wybrana funkcja jest
wykonywana.

EII / 26lty przycisk Klawiatura przetacza sie miedzy gorna i dolna

czescig obudowy.

22



/ Czerwony przycisk: Nacisniecie/zatrzymanie kasuje znak znajdujgcy
sie przed niebieskim znacznikiem/lacznym

wpisem.
/ Zielony przycisk: Wprowadzony termin jest akceptowany.
/ Niebieski przycisk: Klawiatura przetacza sie na znaki alternatywne.
/ Strzalki: Przesuwanie niebieskiego markera w obrebie

dostepnego pola.

Klawiatura SMS jest obslugiwana za pomoca klawiszy numerycznych z klawiatury
alfabetycznej i QWERTY i moze byc¢ uzywana w dowolnym momencie. Dzieki temu
klawisze kolorowe zachowuja opisane powyzej funkcje.

> Nacisnij jeden z przyciskow numerycznych O - 9, aby wybrac rozne litery,
cyfry, znaki i symbole. Przy pierwszym nacisnieciu klawisza numerycznego
podswietlana jest pierwsza litera odpowiadajacego jej ciggu znakow.

> Kazdorazowe ponowne nacisniecie tego samego przycisku numerycznego
powoduje przesuniecie znacznika o jedno pole w prawo. Naciskac¢ wielokrotnie,
az do uzyskania zadanego znaku. Po krotkiej chwili jest ona dodawana do
wprowadzonego terminu.

Litery, cyfry, znaki i symbole przedstawione ponizej sg przypisane do roéznych kluczy
numerycznych.

2: El b c 2 4 3 4 44 ¢ ¢

1
3: Bl c f 30 ¢ ¢

a: o DN
5: i e

6: |

7:

8: B o v 8 ua v o

o:
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@ Po osiggnieciu zadanego pola za pomocg markera, mozna rozpoczac
bezposrednio od wyboru nastepnego znaku, poniewaz w tym przypadku
znak jest bezposrednio dotaczony do terminu. Jesli chcesz kontynuowac
bezposrednio wybor znaku z tego samego klawisza numerycznego, mozesz
dolgczy¢ wybrany wczesniej znak do terminu, naciskajac klawisz strzatki po
prawej stronie.

9.5 Wybor opcji

W niektorych menu i trybach pracy (np. tryb TV, odtwarzanie muzyki/obrazow itp.)
istnieje mozliwos¢ wywolania dodatkowych funkcji poprzez wybor opcji.

> Nacisnij przycisk Opcje (OPT), aby otworzy¢ wybor opcji w prawym dolnym
rogu ekranu. Ten przyktad pokazuje wybor opcji z listy programow.

Lista TV

All TV channels
< Widok

< Filtr
Znajdz na liscie
Pomoc

> Kazdorazowe ponowne nacisniecie klawisza OPT powoduje przesuniecie
podswietlenia o jedna linie dalej.

@ Niektore opcje sa zaznaczone bezposrednio w tym oknie. Niektore inne opcje,
dla ktorych istnieje kilka mozliwosci wyboru, znajduja sie w grupach opcji. Jesli
wybierzesz jedna z tych grup opcji i nacisniesz klawisz OK lub klawisz strzatki
w lewo (jesli obok wpisu znajduje sie strzatka <), automatycznie otworzy sie
inne okno po jego lewej stronie.

[Wyczys¢ wszystkie filtry]
Gatunek
Operator
Satelita

Jezyk
Scrambling
Zrodto sygnatu

> W ramach opcji mozna za pomoca klawiszy strzatek gora/dot wybrac jedna z
opcji w grupie.
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Mozesz przesuwac linie znacznika po linii za pomoca klawiszy strzatek gora/dot
oraz strona po stronie za pomoca klawiszy strona gora/dot.

Nacisnij przycisk OK, aby wybrac podswietlona opcje i opusci¢ wybor opcji.

Jesli nie chcesz wybierac zadnej opcji, ale chcesz pozostawi¢ wybor opcji bez
jej zmiany, nacisnij przycisk opcji, az zniknie.

10 Pierwsza konfiguracja

Po przeczytaniu instrukcji bezpieczenstwa i podigczeniu urzadzenia zgodnie z opisem
w rozdziale 8, nalezy je teraz wtaczy¢ zgodnie z opisem w rozdziale 9.

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia automatycznie uruchamiany jest
kreator instalacji Autolnstall. Za pomoca kreatora instalacji mozna tatwo dokonac
najwazniejszych ustawien urzadzenia.

W odpowiednim kroku instalacji wyjasniono, jakich ustawien mozna dokonac.

>

@)
@)

W oknie startowym kreatora instalacji mozna anulowac poczatkowa instalacje,
naciskajac czerwony przycisk funkcyjny. Nastepnie urzadzenie zaczyna sie od
standardowego zaprogramowania wstepnego.

W kolejnych krokach instalacji mozna zaakceptowac ustawienia dokonane
przez nacisniecie przycisku OK i przejs¢ do nastepnego kroku instalacji.

Naciskajac przycisk Wstecz, mozna w kazdej chwili powrocic do poprzedniego
kroku instalacji, co pozwala na skorygowanie nieprawidtowych wpisow.
Przedstawiona tu wstepna procedura instalacji jest tylko przykiadem.

Doktadna procedura wstepnej instalacji zalezy od dokonanych ustawien. Dlatego
prosze dokiadnie przestrzegac instrukcji na ekranie.

Wiekszosc¢ ustawien w programie Autolnstall mozna rowniez zmieni¢ pozniej
Za pomoca menu.
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Jezyk obstugi

> Po uruchomieniu asystenta instalacji pojawia sie okno wyboru jezyka
operacyjnego.

Asystent instalacji

Jezyk menu

Wybierz jezyk menu uzywajac klawiszy strzatek.

Dansk
Svenska
Norsk
Portugués
Pycckuii
EAAnviKd

ok Akceptuj

%

Za pomoca klawiszy strzatek mozna podswietli¢ zadany jezyk obstugi.

@ Zgodnie z tym wyborem, preferowany jezyk audio jest ustawiany
automatycznie. Ustawienia te mozna rowniez pdzniej zmieni¢ za pomoca
menu.

> Naciskajac przycisk OK, akceptujesz ustawienie i przechodzisz do nastepnego
kroku kreatora instalacji.

Ustawienia kraju

> Uzyj klawiszy strzatek, aby wybrac kraj, w ktérym dziata urzadzenie.
Asystent instalacji

Wybér kraju

Wybierz kraj. Wyb6r ten okresli strefe czasowa oraz porzadek sortowania listy
programow.

Finlandia ~

Rosja
Czechy
Stowacja
Estonia
totwa

= Cofnij ok Akceptuj

@ Zgodnie z Twoim wyborem, czas jest automatycznie ustawiany i
dopasowywany do czasu letniego/zimowego. To ustawienie jest rowniez
uzywane do automatycznego sortowania programow w asystencie instalacji i
po wyszukiwaniu kanatow.

> Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac wybor.
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Funkcje SMART-TV

QAutoInstalI

Vv

Smart-TV-Geratefunktionen

Einschalten und damit der Datenschutzerklarung zustimmen.

O Alle an/aus = Zurick ok Ubernehmen wro Datenschutzerklarung anzeigen

Aby mozna bylo korzystac z funkcji urzadzenia opartych na Internecie,
polaczenie z Internetem musi by¢ aktywne. Aby moc w peini korzystac z
internetowych ustug dodatkowych TechniSat w swoim urzadzeniu, nalezy
rowniez aktywowac poszczegolne funkcje.

Za pomoca klawiszy strzatek w prawo/lewo wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje.

Wybierz opcje Polaczenie z Internetem > "NIE", jesli nie chcesz korzystac
z Internetu lub funkcji ISIO. Jesli chcesz korzystac z ustug internetowych,
urzadzenie powie Ci, aby zezwoli¢ na polaczenie z Internetem.

Polgczenie z Internetem oraz poszczegolne internetowe ustugi dodatkowe
TechniSat, jak rowniez oswiadczenie o ochronie danych osobowych, mozna
rowniez wywotac i zmieni¢ w dowolnym momencie w pdzniejszym czasie za
pomocg menu gtdwnego > zottego przycisku funkcyjnego.

Niniejsza skrocona instrukcja obslugi oraz instrukcja obstugi opisuja sytuacje,
gdy potaczenie internetowe jest wigczone i wszystkie funkcje internetowe sa
wilaczone.

Naciskajac przycisk INFO, mozna wyswietli¢ polityke prywatnosci. Nie wszystkie
ustugi wymienione w oswiadczeniu o ochronie prywatnosci sg obstugiwane
przez urzadzenie.

Nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac ustawienie i przejs¢ do nastepnej
pOozZyCji.
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Optymalizacja HDMI

Jesli obstugujesz DIGIPLUS UHD S na telewizorze z ekranem UHD (4K), masz teraz
mozliwos¢ odpowiedniej zmiany rozdzielczosci na dekoderze DIGIPLUS UHD S.

Ol Autolnstall

Ultra-HD-Optimierung

Ein angeschlossener Ultra-HD-Fernseher wurde erkannt. Die HDMI-Auflésung wird nun
fiir eine optimale Ultra-HD-Wiedergabe angepasst.

Dabei kann es zu einem Bildausfall von einigen Sekunden kommen. Bitte starten Sie den
Vorgang und warten Sie, bis das Bild wieder erscheint.

HDMI-Auflssung anpassen

= Zurlick ok Starten o Uberspringen

@ Ta strona pojawia sie tylko wtedy, gdy na wyjsciu HDMI wykryty zostanie
telewizor obstugujacy format UHD (4K). Jesli uzywasz telewizora HD lub Full-
HD, ta strona nie zostanie wyswietlona. Nastepnie mozna od razu rozpoczac
wybor sciezki odbioru, ktora jest opisana w nastepnym kroku.

Nacisnij przycisk OK, aby wyregulowac rozdzielczosc¢.

\%

@ Po zmianie rozdzielczosci telewizor moze migotac na krotko lub pokazywac
tylko czarny obraz, az do ponownego wyswietlenia normalnego obrazu. Moze
byc¢ konieczne uaktywnienie opcji wysSwietlania rozdzielczosci UHD na wejsciu
HDMI telewizora. Nazywa sie to zazwyczaj "HDMI Compatibility Mode" lub
"HDMI Enhanced/Enhanced Mode". Szczegdtowe informacje znajduja sie w
instrukcji obstugi telewizora.

> Po pomysinej zmianie rozdzielczosci pojawi sie nastepujacy obrazek:

Die HDMI-Auflésung wurde fiir Ultra HD
optimiert (2160p).

Mdchten Sie diese Einstellung
beibehalten?

(Automatische Ricksetzung in 25 s)

LR Nein]

> Wybierz Tak za pomoca przyciskow strzatek w prawo/lewo i wcisnij OK, aby
zachowac ustawienia. Jesli wystapi zanik obrazu, wybierz > Nie. Rozdzielczosc
zostanie przywrocona do wartosci domysinej.

@ Jesli nie widzisz okna przedstawionego powyzej, odczekaj kilka sekund, az
rozdzielczosc¢ zostanie automatycznie zresetowana.
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Wybor zrodta sygnatu

W tym punkcie kreatora instalacji nalezy wybrac, z jakich trybow odbioru chcesz
korzystac.

Ol Autolnstall

Auswahl der Empfangssignale

Bitte wahlen Sie aus, welche Empfa ale Sie an das Gerat anschlieBen.

Satellitenantenne (DVB-5/52)
Kabel (DVB-C)
Netzwerk (IPTV)

= Zurlick o Ubernehmen

> Za pomoca przyciskow strzatek w gore/dot wybierz sygnatl, ktorego dostepnosc
chcesz wigczyc lub wylaczyc.

Antena satelitarna (DVB-S/S2) do cyfrowych kanatow satelitarnych;
Kabel (DVB-C) dla ustugi DVBC over IP
Sie¢(IPTV) dla programow IPTV

> Otwodrz okno wyboru naciskajac przycisk OK, zaznacz zadane ustawienie
za pomoca klawiszy strzatek gora/doét i zamknij okno ponownie naciskajac
przycisk OK.

> Aby przejs¢ do nastepnego kroku instalacji, uzyj klawiszy strzatek, aby

zaznaczyc¢ pole Zastosuj i nacisnij OK, aby potwierdzic.

@ Nastepujace kroki zalezag od wyboru zrodta sygnatu.
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Konfiguracja sieci
W tym kroku odbywa sie automatyczna kontrola konfiguracji sieci.

O Autolnstall

Netzwerkkonfiguration

Sie konnen jetzt die aktuelle Netzwerkkonfiguration tberpriifen und
verdndern. Eine korrekte Einstellung erméglicht Ihnen Zugriff auf das Internet
und lokale Mediendateien.

Uberpriife Netzwerkkonfiguration...
. 20%

< Zuriick wro Uberspringen o Andern

> Jesli nie chcesz wykonywac kontroli konfiguracji sieci, nacisnij przycisk INFO,
aby pominac ten krok.

> Jesli chcesz sprawdzic¢ lub zmienic¢ ustawienia sieci, nacisnij przycisk opcji:
O Autolnstall

Netzwerkkonfiguration

Sie kénnen jetzt die aktuelle Netzwerkkonfiguration tiberpriifen und
verdndern. Eine korrekte Einstellung erméglicht Ihnen Zugriff auf das Internet
und lokale Mediendateien.

Netzwerk - LAN

Netzwerk - WLAN

= Zuriick ok Konfigurieren mro Uberspringen

> Za pomoca klawiszy strzatek w gore/w dot wybierz, czy chcesz skonfigurowac
sie¢ LAN czy WLAN i nacisnij OK.

> Teraz przejdz do ustawien sieci.

> Nastepnie nacisnij przycisk INFO, aby zastosowac ustawienia. Teraz ponownie

rozpoczyna sie kontrola konfiguracji sieci.

> Nacisnij OK, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
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Dostawca IPTV

Jesli przy wyborze sygnatow odbioru zostata aktywowana opcja IPTV, w tym kroku
mozna skonfigurowac dostawce.

Jesli zrodlo DVB-IP zostalo wylgczone, zamiast tej strony kreatora instalacji
pojawia sie bezposrednio strona "Konfiguracja sieci”.

Ol Autolnstall

Abonnement (DVB-IP)

Bitte wahlen Sie Thren Anbieter aus. Ihre Auswahl beeinflusst die vorprogrammierte
Programmliste. Wahlen Sie 'keiner fiir eine Standardliste.

Abonnement kein
SAP-Server-URL 000.000.000.000

SAP-Server-Portnummer 0

= Zuriick o« Ubernehmen

> Jesli korzystasz z ustugi dostawcy IPTV, wybierz zadane ustawienie za pomoca
klawiszy strzatek i przycisku OK.

> Wybierz Zatwierdz i nacisnij przycisk OK, aby zastosowac ustawienia.

Liczba sygnatow z anteny (DVB-S/S2)

Jesli w kroku Wybieranie sygnatow odbioru satelitow cyfrowych (DVB-S/52)
aktywowano odbior DVB-S/S2, mozna teraz wybrac, ile przewodow przewodow
DVB-S/S2 podiaczono do odbiornika.

Ol Autolnstall
Anzahl Antennensignale (DVB-5/52)

Bitte wahlen Sie aus, wie viele getrennte Antennenleitungen Sie fiir den
Satellitenempfang an das Gerdt angeschlossen haben.

= Zuriick o« Ubernehmen

> Za pomocya przyciskow strzatek w prawo/w lewo wybierz, czy poditgczono 1 czy
2 (tryb twin) sygnaty anteny DVB-S/S2.

> Potwierdz za pomoca OK, aby zaakceptowac wybor.
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Konfiguracja anteny(DVB-S/S2)

W tym kroku instalacji mozna dostosowac ustawienie do konfiguracji anteny
satelitarnej.

Ol Autolnstall

Antennenkonfiguration (DVB-S/52)

Sie konnen jetzt die aktuelle Antennenkonfiguration tibernehmen oder Ihre
Satellitenantenne selbst konfigurieren.

Antenneninstallation: benutzerdefiniert

DiSEqQC: an (standard)

Antennensignale:

A/A 1. Astra 19.2E

B/A 2: Hot Bird 13.0E

A/B 3: Kein Satellit U .

B/B 4: Kein Satellit 9800000000000000000008000000000000000800000808

= Zuriick o« Ubernehmen o Andern

> Jesli chcesz zaakceptowac domysine ustawienie anteny, nacisnij przycisk OK.

> Jesli konfiguracja systemu odbiorczego nie jest ustawieniem domysinym,
nacisnij przycisk opcji.

> Teraz dokonaj ustawien anteny zgodnie z systemem odbioru, a nastepnie
nacisnij przycisk Wstecz, aby powroci¢ do przegladu konfiguracji anteny.

> Nastepnie potwierdz przyciskiem OK, aby zaakceptowac ustawienia.

Konfiguracja anteny (DVB-C)

Okno aktywacji funkcji DVBC over IP.
O Autolnstall

Antennenkonfiguration (DVB-C)

Sie kdnnen jetzt die aktuellen Einstellungen iibernehmen oder Ihren Empfangsweg selbst
konfigurieren.

Antenneninstallation
Tuner

Servereinstellungen Weiter

= Zuriick o« Ubernehmen

Aktualizacja oprogramowania

Teraz DIGIPLUS UHD S sprawdza, czy dostepne jest nowe oprogramowanie.
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Asystent instalacji

Aktualizacja oprogramowania

Trwa sprawdzanie czy dostepna jest nowsza wersja oprogramowania.

Wersja oprogr.: 2.73.0.8 (4121f)
Brak dostepnego oprogramowania

TechniMatic

Jesli nie chcesz czekac na wyszukiwanie nowego oprogramowania, mozesz
pominac ten krok, naciskajac przycisk INFO.

Jesli wyszukiwanie nowego oprogramowania zostato pominiete, urzadzenie
ponownie wykona test w czasie ustawionym w menu, pod warunkiem, ze
funkcja pozostanie aktywna, a urzadzenie bedzie w tym czasie w trybie
czuwania.

Jesli nie jest dostepne nowsze oprogramowanie urzadzenia, nacisniecie
przycisku OK spowoduje przejscie do nastepnego kroku kreatora instalacji.

Jesli jednak znaleziono nowe oprogramowanie urzadzenia, mozna uruchomic

automatyczng aktualizacje oprogramowania, naciskajac przycisk OK.
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Wyszukiwanie programow

Teraz wyszukiwanie stacji odbywa sie automatycznie na wszystkich skonfigurowanych
zrodtach odbioru.

QAsystent instalacji

@ Wyszukiwanie na Hot Bird 13.0E

0 Programy TV 0 Programy radiowe

Postep
Transponder

INFO Pomin

> Mozesz sledzi¢ postepy na ekranie.

Programy regionalne

Niektorzy nadawcy nadaja swoj program z roznymi tresciami regionalnymi. Na tej
stronie mozesz teraz wybrac, ktory z tych regionalnych kanatéw preferujesz. Wybrany
program regionalny jest automatycznie ustawiany po przelaczeniu na odpowiednia
stacje nadawcza. (Programy regionalne dostepne sa dla kraju: Niemcy)

Ol Autolnstall
Regionalprogramme

endeanstalten strahlen ein regionalspezifisches Programm aus.

6nnen jetzt Ihre bevorzugten Regionalprogramme festlegen.
SAT.1 RTL Television
WDR HD KéIn BR Siid HD

SWR RP HD NDR FS HH HD

€ 1€ 1€ 1€

MDR Sachsen HD rbb Berlin HD

ORF2 HD

€ 1€ 1€ € €&

= Zuriick o« Ubernehmen

> Uzyj klawiszy strzatek, aby zaznaczyc¢ stacje, dla ktorej chcesz ustawic
preferowany kanat regionalny.

> Nacisnij OK, aby otworzy¢ okno z dostepnymi dla tej stacji kanatami
regionalnymi.

> Wybierz preferowany program regionalny za pomoca przyciskow strzatek w
gore/dot.

> Zamknij okno ponownie, naciskajac OK.
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> Aby skopiowac wybrane programy regionalne, wybierz pole Kopiuj za pomoca
klawiszy strzatek.

> Potwierdzajac przyciskiem OK, przechodzimy do nastepnego kroku instalacji.

Aktualiazacja list ISIO

Urzadzenie sprawdzi teraz, czy dostepna jest nowa lista taczy internetowych ISIO
(jesli aktywowates element w opcji Smart TV Device Configuration i skonfigurowates
polaczenie internetowe).

> Jesli nie chcesz czekac na wyszukiwanie nowej listy linkow internetowych
lub zatadowanie listy, mozesz pominac ten krok naciskajac klawisz INFO lub
anulowac go naciskajac klawisz OK.

tadowanie danych SFI

DIGIPLUS UHD S posiada elektroniczny przewodnik programowy SFI (SiehFern Info)
(EPG). Aby wyswietli¢c dane tego elektronicznego przewodnika po programach,
urzadzenie musi najpierw pobrac¢ dane SFI z satelity.

Aby to zrobic¢, urzadzenie automatycznie rozpoczyna tadowanie danych SFI po
zakonczeniu wyszukiwania stacji. Proces ten trwa do 30 minut.

Ol autolnstall

SFI-Daten laden

Nun werden die SFI-Daten geladen, dies kann bis zu 30 Minuten dauern. Wenn
Sie nicht warten mochten, konnen Sie diesen Vorgang tiberspringen.

Lade SFI-Daten...
58%

SiehFern
INFO

= Zuriick wro Uberspringen

> Jesli nie chcecie Panstwo tadowac danych SFI (EPG) mozna pominac ten krok
wciskajac przycisk INFO.

@ Jesli aktualizacja SFI zostala pominieta, urzadzenie automatycznie wczyta dane
SFI w czasie ustawionym w Menu > Ustawienia > Przewodnik po programie
> Czas aktualizacji, pod warunkiem, ze funkcja jest wiaczona i urzadzenie
znajduje sie w tym czasie w trybie czuwania.

> Aktualizacje EPG mozna rowniez uruchomi¢ w dowolnym momencie.
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Rejestracja produktu

Rejestrujac swoj produkt, zapewniasz sobie dalsze korzysci, np. przediuzona
gwarancje i pomagasz nam jeszcze lepiej dostosowac nasze produkty i ustugi do
Twoich potrzeb.

@ Nalezy pamietac, ze do tego potrzebne jest potaczenie z Internetem.
> Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac rejestracje produktu lub INFO, aby ja
pominac.

@ Rejestracje produktu mozna rowniez uruchomic¢ w pdzniejszym czasie w Menu
> Ustawienia > Funkcje specjalne.

Zakonczenie asystenta instalacji
Gratulacje! Wstepna konfiguracja odbiornika DIGIPLUS UHD S zostata zakonczona.

Asystent instalacji

Instalacja zakoriczona

Te oraz inne ustawienia mozna zmieni¢ w przysztosci za posrednictwem menu.

Instalacja odbiornika dobiegta korica.

j ok Zakoncz

Potwierdzi¢ ostateczny komunikat kreatora instalacji, naciskajac przycisk OK. Dekoder
DIGIPLUS UHD S jest teraz ustawiony i skonfigurowany do codziennego uzytku.
Kazde ustawienie dokonane podczas wstepnej konfiguracji mozna teraz dostosowac
W pozniejszym czasie, np. mozna dostosowac i posortowac liste programow zgodnie
z potrzebami. Pelen zakres funkcji oraz ich obstuga i ustawienia znajduja sie w
oddzielnej instrukcji obstugi, ktéra mozna znalez¢ na zatgczonej ptycie CD-ROM lub w
najnowszej wersji na stronie gtéwnej TechniSat www.technisat.de w formacie PDF.
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11 Obstuga

11.1 Wiaczanie

> Wiacz DIGIPLUS UHD S naciskajac przycisk On/Standby na urzadzeniu lub na
pilocie. Dioda LED pracy zmienia kolor z czerwonego na niebieski.

11.2 Wylaczanie

> W celu wylaczenia urzazenia prosze wcisnac przycisk On/Standby.

> Urzadzenie jest teraz w trybie czuwania, a czas jest pokazywany na
wyswietlaczu urzadzenia, jesli jest aktywne. Dioda LED pracy Swieci sie na
czerwono w trybie czuwania.

@ Zegar w trybie standby moze byc¢ aktywowany lub deaktywowany w Menu >
Ustawienia > Ustawienia podstawowe > Zegar standby.

Jesli godzina nie jest wysSwietlana, mimo ze zegar rezerwowy jest wigczony,
musi by¢ ona nadal odczytywana przez urzadzenie. W tym celu nalezy wiaczyc
urzadzenie i odbierac przez ok. 30 sekund, np. ZDF, aby automatycznie
odczytac w czasie.

11.3 Wybor programu

11.3.1 Przy pomocy przyciskow gora/dot

> Za pomoca klawiszy strzatek w gore/dot lub klawiszy Program+/- na pilocie
zdalnego sterowania mozna przesuwac programy w gore lub w dot o jedna
pozycje programul.

11.3.2 Przy pomocy klawiatury numerycznej

> Wprowadz zadany numer stacji przy pomocy klawiatury numerycznej.
Przykiad:
1 dla pozycji programu 1
1, nastepnie 4 dla pozycji programul14
2, nastepnie 3, nastepnie 4 dla pozycji programu 234
1, nastepnie 5, nastepnie 6 nastepnie 7 dla pozycji programu 1567

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numerdw programow, po nacisnieciu klawisza,
masz ok. 3 sekundy na dokonczenie wprowadzania. Jesli chcesz wprowadzi¢ tylko
jedno-, dwu- lub trzycyfrowa liczbe, mozesz przyspieszyc proces przelaczania,
przytrzymujac ostatnia cyfre przez diuzszy czas lub naciskajac przycisk OK.
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11.3.3 Przy pomocy nawigacji menu (Listy programoéw)

> W normalnym trybie pracy (nie jest wyswietlane zadne menu gtowne/OSD),
nalezy nacisnac przycisk OK.

Pojawia sie teraz nawigator listy programow. W trybie TV pojawiaja sie tylko kanaty

telewizyjne, a w trybie radiowym tylko kanaty radiowe. Aktualnie wybrany kanat jest

podswietlony.

[; < ListaTV »

vA 1721

1 TVPINFO HD 13.0E]
2 Cinemax HD @=13.0
3 National Geograp... ®=13.0E
4 TVP HD @~13.0E
5 MR @~13.0E
6 Active Family @=13.0

7 CANAL+ 4K ULTRA... ®=13.0E
8 Service:4446 13.0E
9 Cinemax HD @m13.0E
10 National Geograp... ®=13.0E
11 TVP3 @=13.0E
12 CANAL+ 4K ULTRA... ®=13.08

Znajdz na liscie Pomoc

> Dodatkowe informacje o aktualnym programie dostepne sa po nacisnieciu
przycisku INFO.

> Zrodlo odbioru programu jest oznaczone odpowiednim piktogramem po
prawej stronie programu.

11.3.4 Wybor programu

> Teraz mozna wybrac¢ zgdany kanat za pomoca klawiszy strzalek w gore/dot,
strony w gore/dot oraz klawiszy numerycznych.

> Nacisnij OK, aby ustawic i odtworzyc¢ podswietlony kanat oraz ukryc liste
kanatow.

11.3.5 Wybor listy

Aby utatwi¢ wyszukiwanie programow, urzadzenie posiada rozne listy programow.
Mozna wybrac jedng z list ulubionych (Lista TV - Lista TV 16) i sortowac lub filtrowac
kanaty wedtug réznych kryteriow.

> Nacisnij przycisk OK. Pojawia sie lista aktywnych kanatow.
> Teraz mozna otworzyc¢ zadana liste kanatéw za pomoca wyboru opcji (przycisk
OPT).
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All TV channels
< Widok

< Filtr
Znajdz na liscie
Pomoc

Alternatywnie:

>

@)

Przy otwartej liscie kanatow, uzyj przyciskow strzatek w prawo/lewo, aby
wybrac liste do wyswietlenia. Aktualna lista jest wySwietlana w gornej czesci
OSD.

TV-Liste 2 Alle TV-Sender

Mozesz skonfigurowac witasne listy TV lub radiowe w Menu > Zarzadzaj
listami TV lub Zarzadzaj listami radiowymi. Wiecej szczegotow znajduje sie w
podreczniku uzytkownika.

11.3.5.1 Widok

Opcja Widok pozwala na zmiane kolejnosci wyswietlania kanatow na aktywnej liscie
kanatow. Dostepne s3a opcje Sortowanie wedlug numeru programu (Sortowanie
wedtug lokalizacji programu) lub Sortowanie wedtug nazwy (Sortowanie
alfabetyczne).

>

Wybierz opcje Widok i nacisnij OK lub przycisk strzatki w lewo, aby otworzyc te
opcje.

Wybierz zadana kolejnos¢ sortowania i nacisnij OK.

Cinemax HD

National Geograp...

TVP HD

TVP 3

Active Family

CANAL+ 4K ULTRA...

Service:4446 / Lista TV
Cinemax HD H v Sortuj wediug numeru kanalu | ISR RAREIENGEE
National Geograp... i f SR Ty > Widok

vp g=12

2
2
4
5)
6
7
8
9

o

A < Filtr

11.3.5.2 Filtrowanie

Ustawiajac jeden lub wiecej filtrow, mozna wyswietlac tylko niektore nadajniki, ktore
spetniaja wymagane kryteria.

>

Wybierz opcje Filtr i nacisnij OK.
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@)

[Wyczys¢ wszystkie filtry]
Gatunek
Operator

Satelita

Jezyk
Scrambling
Zrédto sygnatu

Wybierz teraz z wyswietlonej listy zadang opcje filtra i potwierdz wybor
przyciskiem OK.

Na liscie kanatow wysSwietlane s3 teraz tylko te kanaly, ktoére odpowiadaja
zadanemu kryterium. W celu dalszego filtrowania listy nalezy ponownie
wykonac opisane powyzej czynnosci i w ten sposob ustawic inny filtr.

Aby usunac wszystkie zastosowane filtry

>

>

>

Otworz menu opcji za pomoca klawisza OPT.
Wybierz opcje Filtr i nacisnij przycisk OK.
Wybierz [Resetuj wszystkie filtry] i nacisnij przycisk OK.

Lista programow jest teraz wyswietlana ponownie w catosci.

11.3.6 Wywotanie zabokowanych programow

W przypadku ustawienia programu, ktory jest zablokowany przez kontrole
rodzicielska, na ekranie pojawia sie komunikat Device PIN.

>

PIN odbiornika ‘

Prosze wpisac PIN przy pomocy klawiatury numerycznej.

Zadany program zostal ustawiony. Alternatywnie;

>

@)

@)
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Przetacz na odblokowany program

Jesli aktywna jest globalna kontrola rodzicielska, przy wilaczonym
zablokowanym programie jest wymagany kod PIN urzadzenia. Aby zwiekszyc¢
tatwosc¢ obstugi, wystarczy tylko raz wprowadzi¢ kod PIN urzadzenia do
momentu ponownego wylaczenia.

Wazne jest rowniez, aby postepowac zgodnie z instrukcjami i ustawieniami
dotyczacymi globalnej i zaleznej od uzytkownika kontroli rodzicielskiej
(TechniFamily) zawartymi w instrukcji obstugi.



11.3.7 Powrot do ostatnio ustawionego programu

> Nacisnij przycisk Wstecz na pilocie, aby powrdci¢ do ostatnio ustawionego
programu.
> Ponowne nacisniecie przycisku powoduje zresetowanie poprzednio

ogladanego programu.
11.3.8 Przelaczanie trybu TV/Radio

> Przycisk TV/Radio na pilocie pozwala na przelagczanie pomiedzy lista
programow TV a listg radiowa.

@ Urzadzenie przelacza sie na ostatnio odtwarzany program telewizyjny czy tez
radiowy.

@ Prosze rowniez zwroci¢ uwage na ustawienia dla OSD Radio/Music w instrukcji
obstugi.

11.3.9 Wybor programow regionalnych

Podczas wstepnej instalacji wybrano preferowane programy regionalne dla
niektorych programow. Jesli teraz ustawisz jeden z tych programoéw, w polu
informacyjnym pojawi sie dodatkowa informacja, ze do wyboru sg dostepne dalsze
programy regionalne.

> Wybor opcji pozwala na wybor pomiedzy roznymi programami regionalnymi
pod pozycja Region.

@ Wybrany program regionalny jest obecnie przechowywany jako preferowany
program regionalny tego nadawecy. (Opcja programy regionalne dziata tylko dla
rynku niemieckiego)

11.4 Infobox (ramka informacyjna)

Po kazdej zmianie programu na ekranie pojawia sie okno informacyjne o czasie
trwania ustawionym w Menu> Ustawienia> Funkcje specjalne> OSD. Mozna go
rowniez wywotac recznie, naciskajac przycisk INFO na pilocie zdalnego sterowania.

13:59 - 1429 Serwis Info

Lista TV o1 Opcje
1 13.0E TVP INFO HD

To pole informacyjne wyswietla pozycje kanatu i nazwe ustawionego kanatu, tytut
aktualnie uruchomionego programu oraz aktualnie aktywna liste kanatow.

Pasek postepu jest pokolorowany na zotto w zaleznosci od czasu, ktory uptynat
juz dla aktualnej transmisji. Jesli poczatek paska postepu jest zaznaczony na
czerwono, program rozpoczat sie zbyt wczesnie, a jesli koniec jest zaznaczony
na czerwono, biezacy program zostat przekroczony.

Wyswietlane sa rowniez dodatkowe wiasciwosci programu:
Na przyktad:
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=
L_|4

dla telegazety

oy
w

dla formatu obrazu 4:3

dla programow szyfrowanych

=0

dla programow z Dolby Digital

/9’ dla programow dla niestyszacych
dla programoéw z dostepnym HbbTV (telewizja hybrydowa)

Ponadto w prawym gornym rogu ekranu wyswietlana jest biezaca godzina.

11.4.1 Wyswietlanie zegara i informacji o programie

Opcja ta pozwala na wyswietlenie informacji o programie.

> Po nacisnieciu klawisza INFO, informacje okreslone w punkcie 11.4 pojawiaja
sie ponownie przez czas ustawiony w Menu > Ustawienia > Funkcje specjalne
> 0SD > Czas wyswietlania banera informacyjnego.

11.5 Rozszerzone informacje o programie

W przypadku nadawania mozna otrzymac dalsze informacje o aktywowanym
programie.

> Nacisniecie przycisku INFO dwukrotnie powieksza okno informacyjne i
wyswietla rozszerzone informacje dla aktualnie ustawionego programu.

> Dluzsze teksty informacyjne moga byc¢ przesuwane linia po linii za pomoca
klawiszy strzatek gora/dot lub przewijane strona po stronie za pomoca klawiszy
Page up/down.

> W przypadku transmisji, ponowne nacisniecie przycisku INFO powoduje
wyswietlenie nastepnej transmisji.

> Ponownie nacisnij klawisz INFO, aby ukry¢ wyswietlacz
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11.6 Odbior szyfrowanych programow

>

>

W16z modut CI/Cl+ do gniazda.

Witozyc karte smart do gniazda kart w module ClI/Cl+. Upewnij sie, ze ztoty
chip karty smart znajduje sie we wiasciwej pozycji, w zaleznosci od konstrukcji
modutu.

Jesli teraz ustawiony jest szyfrowany program, urzadzenie automatycznie sprawdza
gniazdo CI/Cl+ i wyswietla program w postaci niezaszyfrowanej, pod warunkiem, ze
do programu dolaczona jest wazna karta chipowa lub odpowiedni modut CI/Cl+ z
wazng karta chipowa.

@)

W przypadku programow szyfrowanych, programy nieodpowiednie dla
dzieci moga zostac¢ zablokowane za pomoca kodu ochrony rodzicielskiej. Aby
odblokowac odpowiedni program, wymagane jest wprowadzenie kodu PIN
karty smart.

Aby odblokowac program, nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod PIN karty smatza
pomocg klawiszy numerycznych.

11.7 Regulacja gtosnosci

Uzytkownik ma mozliwosc sterowania glosnoscia dysku DIGIPLUS UHD S. Utatwia
to obstuge, poniewaz mozna sterowac wszystkimi waznymi funkcjami za pomoca
jednego pilota i nie trzeba uzywac pilota telewizora.

@)

@)

Regulacja gtosnosci DIGIPLUS UHD S za pomoca przetacznika Volume +
gtosniej, a za pomoca przetacznika Volume - ciszej.

Podczas regulacji gtosnosci, gérna krawedz ekranu i wyswietlacz pokazuja
aktualnie ustawiona gtosnosc.

Po wigczeniu zasilania, dzwiek jest odtwarzany przy gtosnosci ustawionej w
Menu > Ustawienia > Ustawienia dzwieku > Wiaczanie gtosnosci.

11.71 Wyciszenie

>

@)

Nacisniecie przycisku "Mute" wylacza dzwiek, a ponowne nacisniecie tego
przycisku wiacza go ponownie.

Przez caly czas, gdy dzwiek jest wyciszony, w prawym gornym rogu ekranu

wyswietlana jest ikona o .
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11.8 Wybor innego jezyka / opcji dzwieku

W przypadku niektorych programow istnieje mozliwosc wyboru innej opcji dzwieku
(Dolby Audio, Stereo lub Audio Channel 1 lub Audio Channel 2) lub innego jezyka.

@ Jesli dla danego programu dostepne sa rozne opcje dzwiekowe lub jezyki,
jest to wskazywane przez notatke Dzwiek wraz z aktualnie wybrana opcja
dzwiekowa lub jezykiem w dolnej czesci rozszerzonych informacji o programie.

@ Jesli ustawiony program jest nadawany rowniez w dzwieku Dolby Audio,
symbol E

> Za pomoca przetgcznika wyboru opcji nalezy wybrac zadany jezyk/opcje
dzwieku w opcji Dzwiek.

Polski [@3) € HRF-TL:IT)

< Status
Pomoc

ot Opcje

R L S

@ Alternatywnie, mozna nacisnac przycisk TON (Audio Channel) na pilocie, aby
przejsc¢ bezposrednio do wyboru dzwieku.

11.9 Stopklatka

> Nacisniecie przycisku nieruchomy (STILL) powoduje odtworzenie biezacego
obrazu telewizyjnego jako obrazu nieruchomego.

> Wocisnij ten przycisk ponownie, aby powrdcic do normalnego trybu pracy.

@ Dzwiek jest nadal odtwarzany normalnie podczas nieruchomego obrazu.
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11.10 Telegazeta

Urzadzenie moze wyswietla¢ informacje teletekstowe z programow, ktore wysylaja

dane teletekstowe.

Wskazuje na to symbol w polu informacyjnym TXT .

> Naciskajac przycisk Teletekst (TXT), wiacza sie teletekst aktualnie wybranego
kanatu z jego strong przegladowa.

> Whpisz numer strony zadanej strony teletekstu z 3 cyframi za pomoca klawiszy
numerycznych od O do 9.

> Uzyj kolorowych przyciskow funkcyjnych, aby wywotac strony wysSwietlane w
odpowiednich polach.

> Aby wyjsc z teletekstu, nacisnij przycisk Wstecz.

11.11 Napisy

Jesli program jest nadawany z napisami, w polu informacyjnym pojawia sie symbol

napisow .

>

@)
@)

@)

Za pomoca wyboru opcji mozna wybrac zadany napis, ktory ma byc
wyswietlany pod pozycjg Podtytut.

Urzadzenie moze wyswietlac zarowno napisy teletekstowe, jak i napisy DVB.
Wyswietlanie dwoch typow napisow moze byc rozne.

Nalezy pamietac, ze napisy moga byc¢ wyswietlane tylko wtedy, gdy stacja
rzeczywiscie transmituje odpowiednie dane. Jesli stacja nadaje tylko ID
napiséw, ale nie ma zadnych danych, napisy nie moga by¢ wyswietlane.

Jesli chcesz, aby urzadzenie automatycznie odtwarzato programy z napisami,
ustaw urzadzenie na automatyczne odtwarzanie napisow.

1112 Zmiana formatu / Zoom

>

@)

Naciskajac przycisk Zoom/Format, mozna przetaczac sie pomiedzy réznymi
predefiniowanymi formatami (oryginalny, optymalny, optymalny 16:9, petny
zoom i rozcigganie) i wywotac¢ ustawienie niestandardowe, w ktérym mozna
dostosowac obraz do witasnych potrzeb..

Nastepujace opcje sa dostepne w celu dostosowania obrazu do wymagan
uzytkownika:

Czerwony przycisk funkcyjny Zwiekszenie szerokosci
Zielony przycisk funkcyjny Zmniejszenie wysokosci
206tty przycisk funkcyjny Zwiekszenie szerokosci
Niebieski przycisk funkcyjny Zmniejszenie szerokosci
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Strzatka w gére  Przesun obraz w gore (tylko przy powiekszonej wysokosci
obrazu)

Strzatka w dot Bild nach unten schieben (nur bei vergréRerter Bildhohe)
Przycisk OK Zoomstufen durchschalten
Strzatka w lewo Benutzerdefinierte Formateinstellung zurlicksetzen

> Aby zamknac przetacznie formatow nacisnij przycisk Wstecz.

11.13 Funkcja PiP- / PaP

Urzadzenie posiada zarowno funkcje PiP (PiP = Picture in Picture), jak i funkcje PaP
(PaP = Picture and Picture). W Menu > Ustawienia > Ustawienia obrazu > Tryb PiP/
PaP mozna ustawic, ktory tryb preferujesz.

@ Funkcja PiP/PaP nie jest dostepna dla rozdzielczosci UHD.
11.13.1 PiP- / PaP wywotanie funkcji

> Nacisnij przycisk PiP / PaP, aby wigczyc funkcje PiP lub PaP.
11.13.2 PiP- / PaP zmiana trybu

> Nacisniecie przycisku Wstecz powoduje wymiane dwoch obrazéow. Obraz PiP/
PaP staje sie gtownym obrazem i na odwrot.

11.13.3 PiP- / PaP- wylaczenie funkcji

> Mozna wyjsc z funkcji PiP lub PaP, naciskajac przycisk PiP / PaP lub przycisk
TV/Radio.

1114 Timer wylaczenia
Timer trybu uspienia umozliwia ustawienie czasu wylgczenia urzadzenia.

> Naciskajac kilkakrotnie przycisk minutnika snu, mozna aktywowac minutnik snu
(15 minut do 120 minut) lub go wytaczyc.

@ Po osiagnieciu ustawionego czasu, dysk DIGIPLUS UHD S automatycznie
przelacza sie w tryb czuwania.

@ Ze wzgledu na nowe ogolnoeuropejskie przepisy dotyczace oszczedzania
energii, urzadzenie automatycznie przetacza sie w tryb czuwania, jesli
przez 3 godziny nie zostato wykonane zadne dziatanie. Funkcje te mozna
skonfigurowac¢ w Menu > Ustawienia > Ustawienia podstawowe > Auto
Standby.
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11.15 Elektroniczny przewodnik po programach

DIGIPLUS UHD S posiada elektroniczny przewodnik programowy SiehFern Info.

Pozwala to na wyswietlanie na ekranie informacji o programach poszczegoélnych lub
kilku programow cyfrowych oraz na bardzo szybki przeglad aktualnie uruchomionych
programow lub programow z danego dnia lub z kolejnych dni.

>

@)

vou ok wN

Nalezy rowniez zwrocic uwage na odpowiednie punkty w instrukcji obstugi.

Nacisnij klawisz SFI, aby wywolac elektroniczny przewodnik po programach.

Elektroniczny przewodnik po programach pojawia sie z ustawiong kategoria
startowa. Kategoria startowa Przeglad jest wybrana domyslinie.

Przeglad > Lista TV Pt 02.10.2020 14:28~

Sob Niedz Pon Wt = $r Czw »

TVP INFO HD —=——— Serwis Info

Cinemax HD ——Pauza

National Geogr... Krélestwo drapieznikéw 3 (odc. 4)

TVP HD Em— Ranczo 3 (odc. 11)

TVP 3 Pogoda (odc. 8596)

Active Family = Uchachana chatal!

CANAL+ 4K ULT... Bakterie odporne na wszystko
Pogoda (odc. 8596)

CANAL+ 4K ULT... Bakterie odporne na wszystko

Nowe wyszukiwanie Program O Jump to INFO 0T Opcje
Czas wyswietlania > wskazuje czas wyswietlania programow.

0s$ czasowa > graficzne przedstawienie czasu wyswietlania za pomoca paska
postepu.

Nazwa kanatu z odpowiadajaca mu pozycja na aktywnej liscie kanatow.
Pasek postepu lub czas rozpoczecia/zatrzymania wyswietlanego programu.
Aktualna data i godzina.

Programy wyswietlanych programaow.

Dostep do réznych widokow i funkcji SFI mozna uzyskac za pomoca wyboru
opcji oraz przypisanego przycisku funkcyjnego pokazanego w dolnej czesci
ekranu.

Uzyj klawiszy strzatek w prawo/w lewo, szybko przewijaj do przodu/do tytu,
klawiszy strzatek w gore/w dot oraz klawiszy strzatek w gore/w dot strony, aby
przesunac¢/ cofnac czas wyswietlania lub przesunac podswietlenie.

Pasek postepu na osi czasu jest rowniez przesuwany do przodu lub do tylu w
zaleznosci od czasu wyswietlania.

Za pomoca zottego przycisku funkcyjnego mozna bezposrednio przetaczyc sie
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na wyswietlanie aktualnie uruchomionych lub nastepujacych programow, jak
rowniez na ustawiony Prime - Time.

@ W menu > Ustawienia > Przewodnik po programie mozna ustawic
preferowany czas Prime - Czas trwania programu..

> Jesli dla zaznaczonego programu dostepne sa dalsze informacje, mozna
wywolac i zakonczyc kazdy z nich, naciskajac klawisz INFO.

> Naciskajac przycisk OK, mozna przejs¢ bezposrednio do zaznaczonego
programu.

> Naciskajac klawisz SFI mozna ponownie opuscic elektroniczny przewodnik po
programach.

11.16 Wybor funkcji

> Naciskajac przycisk NAV (Nawigator/Wybor funkcji), mozna otworzy¢ menu
Nawigacja (menu NAV), aby wybrac zadana funkcje.

Menu NAV

Radio

D Internet

-— Filmy video / DVR
Muzyka
Obrazy
Cofnij

> Prosze wybrac przy pomocy przyciskow strzatek w gore/dot zagdana funkcje.
TV: Tryb TV: Odtwarzanie programow telewizyjnych.
Radio: Tryb Radio: Odtwarzanie programow radiowych / radia
internetowego
Internet: Obstuga Internetu ISIO za pomoca listy linkow
internetowych lub przegladarki.
Filmy/DVR: Nawigator Filmey/DVR: przywotywanie plikow wideo
zapisanych na urzadzeniu podtaczonym do gniazda USB.
Muzyka Nawigator po muzyce: Wywolaj utwory muzyczne zapisane
na urzadzeniu podigczonym do gniazda USB.
Zdjecia: Bildernavigator: wywolaj zdjecia zapisane na urzadzeniu
podiagczonym do gniazda USB.
> Potwierdz za pomoca OK, aby wybrac¢ podswietlona funkcje.
11.17 HbbTV

@ Symbol [ iw polu informacyjnym oznacza, ze dostawca programu
udostepnia aplikacje HbbTV.

> Przelaczyc¢ na program, ktory transmituje dane HbbTV.
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Wiaczyc¢ funkcje HbbTV poprzez wybor opcji w pozycji HbbTV, tak aby mozna
byto ja wykorzystac¢ dla aktualnie ustawionego kanatu.

Jezeli chcesz wigczyc¢ funkcje HbbTV dla wszystkich kanatow, wybierz pozycje
HbbTV = w Menu > Ustawienia > Funkcje specjalne > Internet.

Aby uruchomic aplikacje HbbTV, naciskajac czerwony przycisk funkcyjny, gdy
pojawi sie odpowiednia wkiadka.

Wyswietlanie i dziatanie aplikacji HbbTV jest zalezne od odebranych danych
lub stacji. Normalnie, podstawowa operacja jest taka, jak opisano ponizej.

W obrebie aplikacji HbbTV mozna przesuwac wybor za pomoca klawiszy
strzatek lub wyswietlanych tam klawiszy.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ zaznaczony punkt i wywotac go, jesli dla
zaznaczonego punktu istniejg inne podpunkty.

Aby wyjsc z aplikacji HobbTV nacisnij klawisz Wstecz lub jak wskazano w samej
aplikacji, np. przez nacisniecie pokazanego klawisza kolorowego

1118 Internet

Urzadzenie zapewnia dostep do Internetu za posrednictwem istniejacego
polaczenia szerokopasmowego. W tym celu urzadzenie DIGIPLUS UHD S musi byc¢
podiaczone do sieci domowej/routera DSL za posrednictwem sieci LAN lub WLAN
i nalezy wyrazi¢ zgode na korzystanie z potgczenia internetowego, jak rowniez na
przestrzeganie przepisow dotyczacych ochrony danych.

Dostep do Internetu zapewnia réozne funkcje internetowe, takie jak bezptatne
przegladanie, korzystanie z ustug interaktywnych, wideo na zadanie i portal ustug
TechniSat ISIO Live.

@)
@)

@)

Prosze zwrocic uwage rowniez na punkty Internet, ustawienia sieci LAN/WLAN
w instrukcji obstugi oraz na wskazowki i ilustracje na ekranie.

Wstepnie zaprogramowana lista internetowa utatwia wywotywanie ciekawych
stron internetowych. Lista ta moze byc¢ uzupetniana i modyfikowana zgodnie z
Panstwa wiasnymi zyczeniami.

W celu zagwarantowania niezaktéconego wyswietlania ruchomych obrazéw,
musi by¢ dostepna minimalna przepustowos¢ 3Mbit/s. Jesli szerokosc¢ pasma
jest mniejsza, moze to prowadzi¢ do zakidcen (szarpniecia, nieruchome
obrazy), ktore nie sa spowodowane wadliwym dzialaniem urzadzenia.

Nalezy pamietac, ze w trybie "Free browser" moga wystapi¢ ograniczenia
funkcjonalne z powodow technicznych. Na przykiad, strony internetowe moga
sie powoli tadowac, moga nie byc¢ wyswietlane poprawnie lub moga byc¢
wyswietlane tylko czesciowo.

Mozliwe jest rowniez, ze funkcje, do ktorych uzytkownik jest przyzwyczajony
Z poziomu przegladarki internetowej na swoim komputerze, moga dziatac
inaczej lub moga byc niedostepne.
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Ponadto, nie jest mozliwe zainstalowanie zewnetrznych rozszerzen lub wtyczek
do przegladarki, ani pobranie jakichkolwiek plikow do urzadzenia. Korzystanie z
roznych ustug transmisji strumieniowej moze byc¢ ograniczone lub niemozliwe
ze wzgledu na stosowane tam srodki ochrony przed kopiowaniem.

11.18.1 Wywolywanie stron internetowych za pomoca listy internetowej

>

@)

\%
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Nacisnij przycisk WWW, aby przetaczyc sie na tryb internetowy i otworzyc liste
internetowa

Wyswietlona zostanie lista internetowa. Ostatnio ogladany link zostanie
zatadowany.

« Lista Internetowa »

vA

ISIO Live
ONET
Money.pl
MeteoNewsTV
France 24

ikono TV
YouTube

Znajdz na liscie Pomoc

Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/dot mozna nawigowac w wyborze
zapisanych linkow internetowych.

Wybor prosze zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Czas wyswietlenia strony internetowej zalezny jest od predkosci internetu.



11.18.2 Wybor listy

Aby utatwic¢ wyszukiwanie taczy internetowych, urzadzenie posiada rozne

listy internetowe. Mozesz wybrac i wyswietli¢ wszystkie swoje ulubione listy

skonfigurowane zgodnie z Zarzadzaj listami internetowymi w podreczniku

uzytkownika.

> Wybierz zadana liste internetowa za pomocga opcji wyboru pod pozycja listy
internetowe.

Podaj URL

Szukaj w Interneciqg
Znajdz na liscie
Lista Internetowa
Wszystkie linki

< Widok
< Filtr
Pomoc

Podaj URL opr Opc|

11.18.3 Filtrowanie listy internetowej

> Za pomoca wyboru opcji > Widok mozna wybrac sortowanie aktualnie
wyswietlanej listy internetowe].

> Zapisane tacze internetowe mozna wyszukac za pomoca opcji Wybor opcji >
Wyszukiwanie wedtug listy.

> Aby filtrowac liste internetowa wedtug okreslonych gatunkow, wybierz
gatunek, ktérego tacza maja by¢ wyswietlane w opcji Selection > Filter >
Genre.

« Lista Internetowa »

ISIO Live
ONET
Money.pl
MeteoNewsTV
France 24

ikono TV
YouTube

11.18.4 Wywotywanie stron internetowych poprzez wprowadzenie adresu URL

Oprocz mozliwosci wyboru linkéw internetowych, mozna wywotac¢ zgdane strony
internetowe poprzez reczne wprowadzenie adresu URL (Uniform Resource Locator)
(Wolne przegladanie).

> Nacisnij dwukrotnie przycisk WWW.
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W wyborze opcji, w opcji Nawigacja, wybierz Enter URL.

Wirtualna klawiatura jest otwarta i umozliwia teraz wprowadzenie zagdanego
adresu internetowego.

Nalezy pamietac, ze w trybie "Darmowe przegladanie" moga wystapic
ograniczenia funkcjonalne z powodow technicznych. Na przyktad, strony
internetowe moga sie powoli tadowac, moga nie by¢ wyswietlane poprawnie
lub moga by¢ wyswietlane tylko czesciowo.

Mozliwe jest rowniez, ze funkcje, do ktorych uzytkownik jest przyzwyczajony
Z poziomu przegladarki internetowej na swoim komputerze, moga dziatac
inaczej lub moga byc¢ niedostepne.

Nie jest rowniez mozliwe zainstalowanie zewnetrznych rozszerzen lub wtyczek
do przegladarki ani pobranie jakichkolwiek plikow do urzadzenia. Korzystanie z
roznych ustug transmisji strumieniowej moze byc¢ ograniczone lub niemozliwe
ze wzgledu na stosowane tam srodki ochrony przed kopiowaniem.

11.18.5 Nawigacja na otwartej stronie internetowej

>

@)

Po zaladowaniu i wyswietleniu zgdanej strony internetowej, w zaleznosci od
ustawienia, na ekranie pojawia sie kolorowy obszar/ramka lub termin/tekst
albo wskaznik myszy.

Za pomoca klawiszy strzatek przesunac znacznik/ramke/kursorem do
wyznaczonych obszarow (np. tacze, przycisk, lista rozwijana itp.).

Naciskajac przycisk OK, wykonujemy odpowiednia akcje.

Naciskajac przycisk Wstecz, mozna powrocic do poprzedniej strony, a
naciskajac przycisk INFO (do przodu), mozna przejs¢ do nastepnej strony, ktora
byta juz wywotana przed zawroceniem.

Na przyktad, jesli uzywasz ISIOControl Keyboard Il (art. nr 0002/3850) i
wiaczona jest nawigacja myszka, mozesz rowniez sterowac wskaznikiem
myszy na ekranie za pomoca tzw. trackballa klawiatury, co znacznie utatwia
korzystanie z Internetu.

Mozesz rowniez uzyc¢ aplikacji TechniSat-CONNECT na swoim smartfonie lub
tablecie, aby wygodnie przesuwac wskaznik myszy na ekranie, pod warunkiem,
ze funkcja obstugi smartfonu jest aktywna.

11.18.6 Aktualizacja zawartosci strony

>

W tym celu nalezy wybrac pozycje Aktualizuj w wybranej opcji, aby ponownie
zatadowac aktualnie wyswietlana strone internetowa.

11.18.7 Anulowanie tadowania strony internetowej

>
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Aby anulowac lub przerwac wczytywanie strony internetowej, wybierz pozycje
Anuluj z zaznaczona opcja.



11.18.8 Dodaj strone do listy ulubionych

> Po pierwsze, uzyj wpisu URL, aby przejs¢ do strony internetowej, ktorg chcesz
dodac do listy ulubionych.

> Nastepnie wybierz pozycje Dodaj ulubiong w wyborze opcji.
@ Prosze zapoznac sie rowniez z odpowiednim rozdziatem instrukcji obstugi.

11.18.9 Wyszukiwarka

> W przypadku wybrania opcji wyszukiwania internetowego, strona internetowa
wybranej wyszukiwarki jest automatycznie wywotywana.

11.18.10 Status

> W przypadku wybrania opcji wyszukiwania internetowego, strona internetowa
wybranej wyszukiwarki jest automatycznie wywotywana.

11.18.11 Zakonczenie korzystac z internetu

> Aby przejs¢ do trybu TV/Radio z ogladanej strony internetowej, nalezy
trzykrotnie nacisnac przycisk TV/Radio lub przycisk WWW.

11.19 Wyboér nosnika magazynujacego

Jesli nosnik pamieci zostanie wtozony podczas ogladania TV lub stuchania radia,
pojawi sie wybor z mozliwymi opcjami:

Following storage volume has
been detected:
{83 Generic (z przodu)

Which action should be
performed?

Play movies

Play music
Play pictures

Select as recording volume ()

Cofnij

Volume (7,48 GB)

> Wybierz Odtwarzaj filmy, aby przetaczyc sie na odtwarzanie filmow dla tego
urzadzenia pamieci masowej.

> Wybierz Odtwarzaj muzyke, aby przelaczyc sie na odtwarzanie muzyki dla tego
urzadzenia pamieci masowej.

> Woybierz Odtwarzaj zdjecia, aby przelgczyc sie na odtwarzanie zdjec¢ dla tego
urzadzenia pamieci masowe;.

> Wybierz medium nagrywania, jesli chcesz uzyc tej pamieci jako medium do
nagrywania.
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@ Nalezy pamietac, ze wybor ten nadpisuje ustawienia w Menu > Movie DVR/
MUSIC/Manage Images > Recording Media Settings (Ustawienia nosnikow
zapisu), lub moze by¢ zmieniony w dowolnym momencie..

> Wociskajac wstecz zamyka sie okno wyboru USB.

12 Tryb nagrywania DVR

Dzieki funkcji DVR (DVR=Digital Video Recorder) do nagrywania programu nie jest
juz potrzebne zewnetrzne urzadzenie rejestrujace (np. nagrywarka wideo lub DVD),
poniewaz funkcja ta umozliwia nagrywanie na podigczonym urzadzeniu pamieci
masowej.

Pojemnosc zapisu zalezy od objetosci danych nadawanego materiatu i rozmiaru
nosnika.

@ Podczas nagrywania, jesli jest ono przesytane, oprocz rzeczywistych danych
audio i wideo rejestrowane sg dodatkowe kanaty audio, dane teletekstowe i
napisy. Mozna je wywolac¢ podczas pozniejszego odtwarzania.

@ Nalezy zapoznac sie z rozdziatami zatytutowanymi Zarzadzanie praca
rejestratora i mediami nagrywajacymi w niniejszej instrukcji.

@ Nalezy rowniez pamietac, ze przy nagrywaniu i pozniejszym odtwarzaniu
nagran na kanatach kodowanych moga wystepowac ograniczenia po stronie
nadawcy, dlatego nie wszystkie funkcje nagrywania/odtwarzania urzadzenia
moga byc¢ wykorzystywane. TechniSat nie ma wptywu na te ograniczenia.
Ograniczenia nalozone przez nadawce w zaden sposob nie moga byc¢
obchodzone przez urzadzenie.

12.1 DVR - Nagrywanie

@ Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy okreslic, ktore urzadzenie do
przechowywania danych ma by¢ uzywane jako nosnik zapisu w Menu > Filmy
DVR/Muzyka/Zarzadzenie zdjeciami > Ustawienia nagrywania.

Urzadzenie pozwala na kilka trybow nagrywania:

1. Natychmiastowe nagrywanie

Wybierz ten typ nagrywania, aby natychmiast nagrac aktualnie uruchomiony program
jednym nacisnieciem przycisku.

2. Nagrywanie przy pomocy timera

Funkcja ta wlacza i wylgcza urzadzenie dla wybranego programu w celu nagrania
go na nosniku nagran podczas nieobecnosci uzytkownika. Zegar sterujacy moze byc
programowany recznie lub automatycznie za pomoca funkcji SFI.

3. Nagrywanie przy pomocy Timeshift

Nagrywanie z przesunieciem czasowym umozliwia ogladanie telewizji z
przesunieciem czasowym. Kiedy nagranie jest jeszcze w toku, mozna je odtwarzac z
przesunieciem czasowym.
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@ Nagrywanie programow moze zostac zablokowane przez dostawce programu.
W tym przypadku na ekranie pojawi sie komunikat, ze program nie moze byc¢
zarejestrowany ze wzgledow licencyjnych.

12.1.1 Nagrywanie natychmastowe

12.1.1.1 Reczne rozpoczecie nagrywania

Mozliwosé 1

Wiaczyc¢ kanat, na ktérym nadawany jest program, ktory chcesz nagrac.

Nacisnij przycisk Record, aby nagrac biezacy program.

B\/ \

Podczas nagrywania program jest w dalszym ciagu odtwarzany na ekranie. Po
rozpoczeciu nagrywania, jest to zaznaczone notatka w polu informacyjnym.

> Aby wstrzymac odtwarzanie biezacego programu w okreslonym momencie,
nacisnij przycisk Pause/Playback.

@ Podczas gdy nagrywanie jest kontynuowane w tle, na ekranie pojawia sie
nieruchomy obraz.

> Aby kontynuowac odtwarzanie programu od tego momentu, nacisnij
ponownie przycisk Pause/Playback.

@ Program bedzie teraz ogladany z przesunieciem czasowym do transmisji na
zywo (przesuniecie czasowe), podczas gdy biezacy program bedzie nadal
nagrywany w tle.
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Mozliwos¢ 2

> Jesli trzeba przerwac ogladanie programu, np. z powodu rozmowy
telefonicznej itp., mozna zatrzymac odtwarzanie tego programu przez
nacisniecie przycisku Pauza/Odtwarzanie i jednoczesnie rozpoczac nagrywanie
trwajacego programul.

@ Podczas gdy nagrywanie jest kontynuowane w tle, na ekranie pojawia sie
nieruchomy obraz.

> Aby wznowic¢ odtwarzanie programu od tego momentu, nalezy ponownie
nacisnac przycisk Pauza/Odtwarzanie.

@ Program jest teraz ogladany z przesunieciem czasowym w stosunku do
transmisji na zywo (Timeshift), podczas gdy biezacy program jest nadal
nagrywany w tle.

12.1.1.2 Reczne konczenie nagrywania

> Nacisniecie przycisku Stop powoduje wyswietlenie monitu z pytaniem, czy
nagranie ma byc¢ zapisane czy odrzucone.

d Zakoncz nagrywanie
- Zachowac czy usunac
# nagranie?

Wprowadz do pamieci

Odrzuci¢

Cofnij

> Wybierz Zapisz, aby zapisa¢ nagranie, Odrzuc¢, aby nie zapisywac nagrania lub
Wrao¢, aby kontynuowac nagrywanie.

12.1.1.3 Automatyczne konczenie nagrywania
Mozliwos¢ 1

> Po nacisnieciu przycisku On/Standby pojawia sie komunikat z pytaniem, co
nalezy zrobi¢ z biezacym nagraniem.
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> Prosze wybrac zadang opcje.

To nagranie nie ma czasu
koricowego. Chcesz
zakonhczyc¢ nagranie aby
nagrac biezgce zdarzenie
lub okresli¢ wtasny
kohcowy czas nagrania?

Zakoncz nagrywanie
+ Serwis Info (do 14:49)
+ 1/2 godzina (do 15:02)

+ 1 godzina (do 15:32)

+ 1 1/2 godzina (do 16:02)

+ 2 godziny (do 16:32)

+ 3 godziny (do 17:32)

@ Jesli wybrates$ opcje Stop Recording, zostaniesz zapytany, co zrobic z

nagraniem.

@ Po wybraniu tytutu programu lub jednej z okreslonych godzin, urzadzenie
zapisze teraz biezacy program catkowicie lub do wybranej godziny, a
nastepnie przejdzie w stan czuwania.

Mozliwos¢ 2

> Nacisniecie przycisku Record (Nagrywanie) powoduje wyswietlenie okna z

dostepnymi funkcjami.

Opcje zaktadek oraz
konca nagrywania

Ustaw zaktadke

+ Serwis Info (do 14:49)
+ 1/2 godzina (do 15:02)
+ 1 godzina (do 15:32)

+ 1 1/2 godzina (do 16:02)

+ 2 godziny (do 16:32)
+ 3 godziny (do 17:32)
Cofnij

Na przykiad, nalezy wybrac¢ +1 godzine, aby urzadzenie kontynuowato

nagrywanie programu przez ten okres, a nastepnie automatycznie zatrzymato

nagrywanie.
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12.1.2 Nagrywanie przy pomocy timera

Timer nagrywania pozwalaja na automatyczne nagrywanie programow na urzadzeniu
USB, gdy jestes poza domem. Urzadzenie jest rowniez wyposazone w timer zmiany
kanatu. Timery czasowe mozna programowac recznie, jak opisano w tym rozdziale,
lub za pomoca funkcji SFI.

@ Upewnij sie, ze urzadzenie pobrato poprawnie czas. Jest on wyswietlany w
polu informacyjnym podczas pracy. W przeciwnym razie nalezy pozostawic
urzadzenie wiaczone na ok. 30 sekund, np. na TVP1, aby mozna byilo wczytac
czas.

12.1.3 Funkcja Timeshift

Funkcja Timeshift wykorzystuje fakt, ze odtwarzanie i nagrywanie moze odbywac sie
jednoczesnie. Dzieki temu mozna ogladac juz poczatek nagrania i pomija¢ fragmenty,
ktore zostaly juz nagrane (np. bloki reklamowe). W tym samym czasie, sygnat na
Zywo z transmisji jest nadal nagrywany. (zob. ponizsze przyktady).

Przykiad: Pominiecie reklam
Chcesz obejrzec program bez irytujacych przerw reklamowych ?
Za pomoca funkcji rejestratora mozna nagrywac nagrania.

Pomin bloki reklamowe w bardzo prosty sposob.

Zeit

crra b b b b b
H H T -

i i
DVR-Aufnahme zj:; aﬁ:; ::; m Werbeunterbrechung

° 1

i

]

DVR-Wiedergabe Sendung >

Przykiad: Odtwarzanie z przesunieciem czasowym
Przegapites start wyscigu Formuty 1.

Nie ma problemu! Rejestrator pokaze wyscig w opdznionym czasie, podczas
gdy nadal bedzie nagrywat

Zeit
I A A

Ll ooy
.

1
DVR-Aufnahme Start / Formel 1 / SDOD:

DVR-Wiedergabe Start / Formel 1 / Stop>

12.1.4 Wiaczanie funkcji Timeshift

!

> Nacisnij przycisk Pauza / Odtwarzanie. Odtwarzanie programu jest
wstrzymywane i jednoczesnie uruchamiane jest nagrywanie biezacego
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Podczas gdy nagranie rozpoczyna sie w tle, w prawej gornej czesci ekranu i w
polu informacyjnym na ekranie pojawia sie nieruchomy obraz z notatka.

Aby wznowic¢ odtwarzanie programu od tego momentu, nacisnij ponownie
przycisk Pauza / Odtwarzanie.

Program bedzie teraz ogladany z przesunieciem czasowym w stosunku do
transmisji na zywo (przesuniecie czasowe), podczas gdy program bedzie nadal
nagrywany w tle.

Aby przejs¢ do okreslonego punktu w trwajacym nagraniu, mozna uzyc¢ funkcji
Odtwarzanie, Pauza, Szybkie przewijanie do przodu i Jog Shuttle.

Naciskajac przycisk Info, wyswietlane jest pole informacyjne z paskiem postepu
pokazujacym czas trwania odtwarzania i nagrywania.

12.1.5 Ustawienie znacznikow podczas nagrywania

>

\%

Nacisniecie przycisku Nagrywanie podczas trwajgcego nagrywania otwiera
okno z dostepnymi funkcjami.

Opcje zaktadek oraz
konca nagrywania

Ustaw zaktadke

+ Serwis Info (do 14:49)
+ 1/2 godzina (do 15:02)
+ 1 godzina (do 15:32)
+11/2 godzina (do 16:02)
+ 2 godziny (do 16:32)

+ 3 godziny (do 17:32)
Cofnij

L O Pfosnik

Po wybraniu pozycji Set marker jest ustawiany na aktualna pozycje.

Znaczniki mozna rowniez ustawiac recznie podczas odtwarzania i w menu
Edycja nagrywania lub automatycznie, gdy wiaczone jest automatyczne
znakowanie.
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12.2 DVR-Odtwarzanie

Dostep do nagran mozna uzyskac¢ w nastepujacy sposob. W zaleznosci od tego, czy
uzytkownik znajduje sie w trybie telewizji czy radia, wyswietlana jest lista nagran
telewizyjnych lub radiowych zapisanych w urzadzeniu pamieci masowej.

NAV> Filmy video / DVR

vAGeneric (z przodu)/Moje nagrania TV/

+ Wgbre

1 Serwis Info
Pt 02.10.2020 / 14:3 33/ TVP INFO HD

—00:01:00
Magazyn informacyjny
przedstawiajacy wiadomosci z kraju i
ze $wiata. Pojawig sie relacje
korespondentéw na temat biezacej

gospodarczej.

LUsE]

ok _Odtwarzanie NFo Szczegoty o

@ Za pomoca przycisku Info mozna ponownie wyswietli¢ i ukry¢ informacje o
nagraniu.

> Aby rozpoczac odtwarzanie nagrania, wybierz je i potwierdz OK.

12.2.1 Podczas ogladania

> W trybie TV, nacisnij przycisk Stop/DVR, aby przetaczyc sie bezposrednio do
DVR Navigator.

lub

> Otwodrz okno listy programow naciskajac przycisk OK i przejdz do DVR
Navigator (Nawigator DVR) naciskajac przycisk Stop/DVR.

lub

> Wybierz Filmy/DVR w wyborze funkcji.

> Teraz otworz folder Moje nagrania na wybranym nosniku zapisu.

12.2.2 Odtwarzanie biezacego/istniejacego nagrania

> Otworz DVR Navigator, naciskajac przycisk OK.

lub

> Wybierz Filmy/DVR w wyborze funkcji.

> Wywolaj teraz folder Moje nagrania na ustawionym nosniku nagran.

12.2.3 Pauza / Stopklatka
> Aby wstrzymac odtwarzanie nagrania (obrazu nieruchomego), nacisnij przycisk
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>

Pauza/Odtwarzanie podczas odtwarzania.

Nacisnij ponownie przycisk Pauza/Odtwarzanie, aby wznowic¢ odtwarzanie z tej
samej pozycji.

12.2.4 Przewijanie do przodu i do tytu

Aby przejs¢ do okreslonego punktu w nagraniu, rejestrator posiada funkcje szybkiego
przewijania do przodu i do tytu.

>

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk szybkiego przewijania do przodu lub do
tytu. Pojawia sie komunikat "Fast forward »»" lub "Rewind €4<«”". Nagranie jest
teraz odtwarzane z 4-krotng predkoscig w wybranym kierunku.

Po ponownym nacisnieciu przycisku szybkiego przewijania do przodu lub do
tytu, predkosc¢ wzrasta do 16 razy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Fast
forward »»»" lub "Rewind €««".

> Nacisnij ponownie przycisk szybkiego przewijania do przodu lub do tytu,
aby zwiekszyc¢ predkosc¢ wyszukiwania do 64 razy. Pojawia sie komunikat "Fast
forward »»»»" lub Rewind «<€«<«’.

Naciskajac ponownie przycisk szybkiego przewijania do przodu lub do tytu,
mozna przejs¢ do przodu lub do tytu w krokach co 10 minut.

Po osiggnieciu zadanego punktu nagrania nacisnij przycisk Pauza/
Odtwarzanie, aby powrocic do normalnego trybu odtwarzania.

12.2.5 Ustawianie znacznikow

>

>

@)

Przewin do punktu na nagraniu, w ktérym chcesz wstawic¢ znacznik, jak
opisano powyzej.

Nacisnij przycisk Nagrywanie, aby ustawic¢ znacznik na wybranej pozycji.

Znaczniki moga byc rowniez ustawiane recznie podczas nagrywania i w
menu Edycja nagrywania DVR lub automatycznie po wigczeniu w opcji
Automatyczne znakowanie programu.

12.2.6 Przeskok do znacznika

Podczas odtwarzania masz mozliwosc bezposredniego dostepu do tych miejsc
nagrania, w ktérych ustawites znaczniki.

>

Uzyj opcji wyboru pod pozycja Znacznik, aby wybrac znacznik do
przeskoczenia do zadanej pozycji nagrania.
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12.2.7 Konczenie odtwarzania

> Nacisnij przycisk Stop, aby zatrzymac odtwarzanie. Odtwarzanie zostanie
zatrzymane, a urzadzenie powroci do normalnej pracy. Podczas tego procesu
urzadzenie "zapamietuje" pozycje nagrania, w ktorej zatrzymano odtwarzanie.
Po ponownym uruchomieniu odtwarzania tego nagrania, zostanie ono
automatycznie wznowione od punktu, w ktorym je zatrzymano.

13 System szyfrowania

Ten punkt menu przenosi uzytkownika do podmenu wstawionego modutu Cl/Cl+.

> Wywolaj Menu gltdwne > System szyfrowania.
> Wybierz wstawiony modut CI/Cl+, aby wejs¢ do jego podmenu i dokonac
ustawien.

@ Nalezy pamietac, ze przedstawione podmenu i opcje ustawien sa dostepne
w module lub na wiozonej do niego karcie elektronicznej i dlatego moga sie
roznic.

13.1 Ustawienia szyfrowania

Cl-podwojne dekodowanie

Podwojne dekodowanie Cl umozliwia odbior dwoch réznych kodowanych kanatéw
jednoczesnie przy uzyciu tylko jednego modutu Cl i karty smartcard.

@ Nalezy pamietac, ze dwa kanaly przeznaczone do dekodowania musza
znajdowac sie na tym samym transponderze.

Wprowadzanie PIN

Tutaj mozna zapisac kod PIN do karty elektronicznej. Ten kod PIN jest wymagany do
obstugi nagrywania w rejestratorze z ograniczeniami kontroli rodzicielskiej..

To ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy ta funkcja jest obstugiwana przez
modut Cl/Cl+/karte inteligentna.

Reczna inicjalizacja modutow CI/Cl+

> Naciskajac zielony przycisk funkcyjny Cl Reset mozna recznie zainicjowac
wstawiony modut CI/Cl+.
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14 Tryb ISI

Liczne funkcje i wartosci dodane sprawiaja, ze telewizja z TechniSat to wielkie i
ztozone doswiadczenie o szerokich mozliwosciach. Tryb ISI zmniejsza te roznorodnosc
opcji i dlatego jest idealny dla dzieci i osob starszych.

Osoby, ktore podczas obstugi urzadzenia czuja sie niepewnie co do wielu opcji
ustawien. Po wigczeniu trybu nie ma mozliwosci przypadkowej regulacji za pomoca
pilota. Jednoczesnie w trybie ISI uproszczone informacje o programie wyswietlane

sg na ekranie bardzo duza czcionka dla osob niedowidzacych, a w razie potrzeby
zanikaja na czytelnym cyfrowym wyswietlaczu czasu.

@)

@)
@)

Prosze aktywowac tryb ISI w Menu > Ustawienia > Funkcje specjalne > OSD >
Tryb ISI.

W trybie ISI deaktywowane beda ponizsze opcje:
- Automatyczne aktualizacje

- Filmy 7/ DVR / Muzyka / Zdjecia

- Internet / HbbTV

- Mobilne aplikacje

- SFI / Timer

Dostep do réznych menu jest rowniez zablokowany, ale dostep do menu w
celu wylaczenia trybu ISI jest zachowany.

Tryb ISI moze by¢ rowniez uzywany z pilotem IsiZapper zoptymalizowanym dla
trybu ISI, patrz réowniez punkt 7 (Opcjonalny pilot IsiZapper).

14.1 Wiaczanie / wytaczanie urzadzenia (ISI-tryb)

>

Jesli urzadzenie jest w trybie gotowosci, mozna je wiaczyc, naciskajac przycisk
On/Standby na pilocie zdalnego sterowania/na urzadzeniu.

Jesli urzadzenie jest w trybie gotowosci, mozna je przelaczy¢ w tryb
gotowosci, naciskajac przycisk On/Standby na pilocie zdalnego sterowania/na
urzadzeniu.
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14.2 Wybor programow (tryb ISI)
14.2.1 Przy pomocy przyciskow w goére/dot

> Za pomoca przyciskow strzatek w goére/w dot na urzadzeniu lub przyciskow
Program+/- na pilocie zdalnego sterowania mozna przesuwac programy w
gore lub w dot o jedna pozycje.

14.2.2 Przy pomocy przyciskow

> Wprowadz zadany numer programu za pomoca klawiszy numerycznych.
Przykiad:
1 dla programu nr 1
1, nastepnie 4 dla programu nr 14
2, nastepnie 3, nastepnie 4 dla programu nr 234
1, nastepnie 5, nastepnie 6 nastepnie? dla programu nr 1567

Przy wprowadzaniu wielocyfrowych numerow programow, po nacisnieciu klawisza,
masz ok. 3 sekundy na dokonczenie wprowadzania. Jesli chcesz wprowadzic¢ tylko
jedno-, dwu- lub trzycyfrowa liczbe, mozesz przyspieszy¢ proces przelaczania,
przytrzymujac ostatnia cyfre przez diuzszy czas lub naciskajac przycisk OK.

14.2.3 Przy pomocy listy programoéw

> Wocisjni przycisk OK.

Pojawia sie teraz nawigator listy programow. W trybie TV pojawiaja sie tylko kanaty
telewizyjne, a w trybie radiowym tylko kanaty radiowe. Aktualnie wybrany kanat jest
podswietlony.

O3 « ATV channels »
49 Motorvision TV
50 NASATVUHD | T2
51 Nickelodeon
52 Nickelodeon
53 NoeTV | P
54 NoeTV | T2
55 NOVA
56 NOVA CINEMA
57 NOVACINEMA | P
58 NOVA CINEMA | T2
59 NOVA | P
60 NOVA |

o |
|

CEEEEEEEEEEE

> Teraz mozna wybrac zgdany kanat za pomocg przyciskow strzatek gora/dot,
strony gora/dot i przyciskow numerycznych.

> Nacisnij przycisk OK, aby ustawi¢ podswietlony kanat.
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14.3 Przetaczanie trybu TV/Radio

> Przy pomocy przycisku O wywotaj Menu nawigacyjne.
NAV - Menu
Radio
Zurtick
> Teraz mozesz uzyc klawiszy strzatek w gore/dot, aby podswietli¢ zadany tryb
pracy telewizora lub radia lub Wro¢, aby ponownie wyjs¢ z menu.
> Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor i przejs¢ do wybranego trybu
pracy.

@ Urzadzenie przelacza sie na ostatni ustawiony program.

14.4 Regulacja gtosnosci (Tryb ISIISI)

Masz mozliwosc sterowania gtosnoscia urzadzenia. Utatwia to obstuge, poniewaz

mozna sterowac wszystkimi waznymi funkcjami za pomoca jednego pilota i rzadko

trzeba korzystac z pilota telewizora.

> Ustawic¢ glosnosc¢ za pomoca przycisku Volume + glosniej, a za pomoca
dzwigni Volume - ciszej.

@ Podczas regulacji gtosnosci, w gornej czesci ekranu wyswietlany jest aktualnie

ustawiony poziom gtosnosci.

leise m—————— Ut

@ Gdy urzadzenie jest wiaczone, dzwiek jest odtwarzany przy ostatnim
ustawieniu gtosnosci.

14.4.1 Wyciszenie

> Nacisniecie przycisku MUTE wylacza dzwiek, a ponowne nacisniecie tego
przycisku wiacza go.

@ Przez caly czas, gdy dzwiek jest wyciszony, w prawym gornym rogu ekranu
wyswietlana jest ikona &

14.5 Telegazeta (Tryb ISI)

Urzadzenie moze wyswietla¢ informacje teletekstowe z programow, ktore wysylaja
dane teletekstowe.
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14.5.1 Wiaczanie telegazety
> Nacisnij przycisk TXT, aby wilaczyc teletekst.
14.5.2 Wybor strony

> Za pomoca klawiszy numerycznych od O do 9 wprowadz numer zadanej
strony teletekstu z 3 cyframi.

@ Twoj wpis jest wysSwietlany w lewym gornym rogu ekranu.

Poniewaz nie wszystkie strony teletekstu moga byc¢ przesytane przez
nadawce w tym samym czasie, moze upltynac kilka sekund, zanim strona
zostanie wyswietlona. Dzieje sie tak, gdy zadana strona nie mogta byc jeszcze
odczytana w pamieci.

14.5.3 Podstrony teletekstowe

Jesli na wybranej stronie teletekstu dostepne sa podstrony teletekstu, po lewej
stronie teletekstu pojawi sie wskazanie juz zatadowanych podstron. Gdy tylko nowa
podstrona jest dostepna, jest ona automatycznie wyswietlana.

> Aby wyswietli¢ konkretna podstrone, nacisnij przycisk OK. Kolumna na lewej
krawedzi ekranu staje sie aktywna. Wyswietlane sa juz wczytane podstrony.

> Wybierz zadang podstrone za pomoca przyciskow strzatek w gore/dot.

> Aby wyjsc z okreslonego wyswietlania podstron, nacisnij OK.

14.5.4 Tryb mieszany

> Nacisnij ponownie przycisk Teletekst, aby wiaczyc tryb mieszania. Teletekst i
obraz telewizyjny sa nakiadane na siebie.

14.5.5 Wylaczenie telegazety

> Nacisnij przycisk Teletekst, aby powrdcic do normalnego trybu pracy.

15 Aktualizacja oprogramowania przez interfejs USB

Oprocz automatycznej aktualizacji oprogramowania przez Internet, masz mozliwosc¢
aktualizacji oprogramowania urzadzenia przez interfejs USB.

@ Aby moc aktualizowac oprogramowanie poprzez interfejs USB, nalezy najpierw
pobrac najnowsze oprogramowanie ze strony gtéwnej Technisat (www.
technisat.pl).

@ Aktualizacja moze byc¢ przeprowadzona przy uzyciu standardowych pamieci
USB sformatowanych w formacie FAT32.
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Teraz skopiuj plik z oprogramowaniem na pendrive'ie do katalogu gtéwnego.

Na pamieci USB nie moze znajdowac sie wiecej niz jeden plik z
oprogramowaniem.

Teraz witdz pendrive'a do jednego z portow USB.

Otworz menu > Ustawienia > Ustawienia serwisu > Aktualizacja
oprogramowania Wybierz pozycje Nowe oprogramowanie > Szukaj i nacisnij
przycisk OK na pilocie.

l:.l Menu gtéwne > Ustawienia > Ustawienia fabryczne > Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja
Czas pobierania 02:00
Kanat oprogramowania Dalej
Wersja oprogr. 2.73.0.8 (4121f)
Nowe oprogramowanie Szukaj

Akceptuj Pomoc 0T Opcje

Jesli znaleziono nowe oprogramowanie, nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac
aktualizacje.

Urzadzenie zostanie teraz ponownie uruchomione, a proces aktualizacji
zostanie wyswietlony w nastepujgcych krokach.

- Pojawia sie komunikat "Zataduj oprogramowanie z pamieci danych".

- Nastepnie pojawi sie pasek postepu wskazujacy, ze oprogramowanie jest w
trakcie tadowania.

- Po zatadowaniu oprogramowania na 100% pojawia sie kolejny pasek
postepu, z ktorych jeden pokazuje postep poszczegdlnych krokow aktualizacii,
a drugi ogolny postep aktualizacii.

Wyswietlacz pokazuje postep tadowania oprogramowania oraz poszczegolne
kroki aktualizacji.

Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie uruchomi sie ponownie i ponownie
pojawi sie obraz telewizyjny. W Menu > Ustawienia > Konfiguracja systemu >
Oprogramowanie mozna sprawdzi¢, czy nowa wersja oprogramowania zostata
zainstalowana lub ktora wersja oprogramowania jest aktualnie zainstalowana.

Nie wolno w zadnym momencie przerywac aktualizacji poprzez wyciagniecie
pamieci USB lub odtaczenie zasilania, w przeciwnym razie urzadzenie moze
dziata¢ wadliwie.
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16 Dane techniczne / Funktionsumfang

Obraz

Stopklatka

Automatyczna zmiana formatu
Reczny zoom

Dostepne formaty

Dzwiek

Mono/Stereo/dzwiek dwukanatowy
Wyciszenie

Regulowana synchronizacja A/V

Obstuga

Wyswietlanie obrazow / Menu
Asystent instalacji
0OSD-nawigacja po menu

Czas

Informacje o programie (EPG)
Napisy

Jezyk menu

OSD-Rozmiar czcionki regulowany
0OSD-Czas trwania regulowany
OSD-Przezroczystosc

Wyswietlacz
Czas w standby
LED-w standby
LED-kolory

tak

4:3/16:9

tak

oryginalny, optymalny, optymalny 16:9,
petny zoom i rozciggniety

tak
tak
tak

tak

tak

tak

tak

tak

DVB / Teletext

D, GB,FE I TR, S, P, RUS, GR, PL, CZ,
H, NL, DK, N

tak

tak (1 - 15 sekund)
tak

wiacz-/wytacz

tak

czerwony > Standby

niebieski > tryb pracy, wiaczony

Wyszukiwanie programow / Zapis programow

Automatycznie
Roszerzone
Reczne

po PID'ach
Sortowanie listy

Lista ulubionych TV/Radio
Maksymalna ilos¢ programow

Zapis linkéw internetowych
Internet-listy
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tak (Fastscan)

tak

tak

tak

Wszystkie, Wolne, Nowy, Znalezione,
Zrodia AV, HDTV, Zrodia, Satelity, Jezyk
16 list kazdy (15 dowolnie
konfigurowalne)

10000

16 list ulubionych (maks. 1000 linkow
mozliwych w kazej) tacznie 2000 linkow
mozliwych w liscie catkowitej.



Telegazeta
Filtrowanie teletextu
Videotext

SFI-/EPG-dane

SFI pamiec¢ w przod

Kategorie

Kategoria startowa

Podglad obrazu

Wyszukiwanie przesytek
Programowanie zegara sterujacego
Konfigurowalny czas premiery

Aktulizacje
Oprogramowanie

EPG - dane
Lista programoéw DVB-S
Lista internetowa

DVR

DVR-zapis

DVR-odtwarzanie przy nagrywaniu
TimeShift

Jogshuttle

DVR-funkcja wycinania
DVR-zrodto

Media zpisu

Formatowanie nosnikow pamieci
Test przydatnosci nosnika pamieci
Nagranie -Export / Import

Timer

DVR-nagrywanie

Timer serii

Zmiana serwisu

Timer snu

Timer budzenia

Liczba zaprogramowanych timerow
Regulowany czas przed i po emisji
Perfect Recording

odpowiada ETS 300 706 Standard
1000 stron

max 28 dni

Przeglad, program i gatunek
regulowana

tak

tak

tak

tak (2 razy dowolnie regulowane)

automatycznie przez Internet, recznie
przez Internet, pamiec¢ USB
automatycznie/ recznie
automatycznie / recznie
automatycznie / recznie

do 2x SD/HD/UHD

tak

tak (SD / HD / UHD)

tak

tak

DVB-S/S2

Pamiec USB, wspotdzielone dyski
sieciowe

FAT32, TSD, NTFS, EXT2/3/4, HFS, HFS+
tak

tak / tak

tak
tak
tak
tak
tak
max. 508
tak
tak
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Funkcje multimedialne
Zdjecia-Odtwarzanie

Muzyka-Odtwarzanie

Video-Odtwarzanie

Listy odtwarzania
Zrodta odtwarzania

UPnP-Client / UPnP-Renderer
UPnP-Server / UPnP-Livestreaming

Rézne

Auto-Standby (gdy nie jest uzywany)
Cl-podwojnedeszyfrowanie

Przyciski na obudowie

Kontrola rodzicielska

Konto dziecka (TechniFamily)
TechniSat-CONNECT-App wsparcie
PiP / PaP

Rejestracja produktu

HbbTV

Smart Home-wsparcie

Sterowanie gtosem

DVB-S/S2-Tuner

Zakres czestotliwosci wejsciowych
Zakres poziomow wejsciowych
DVB-S5/S2-Tuner Eingang
Przelotka sygnatu

Impedancja wejsciowa

AFC

Demodulacja

Symbolrate

Korekta btedow

LNB Stromversorgung
LNB Strom max.

Napiecie LNB V

Napiecie LNB H
LNB Abschaltung in Standby-Mode
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BMP, GIF (bez animacji), JPG/JPEG, PNG,
TIF/TIFF

AAC, AC3, AIFF, EC3, FLAC, M4A, MP2,
MP3, OGG/OGA, WAV, WMA, AlIF/AIFF,
MKA

ASF, AVI, M2TS/MTS, MKV, MOV,
MPG/MPEG, MP4/M4V, TS/TS4, VOB,
WMV, DAT

PLS, M3U, PLP

USB-dysk, udostepniony dysk sieciowy
(PC lub NAS przez CIFS), UPnP-Server
tak / tak

tak / tak

tak

tak

Wiacz/wylacz, Program +/-, glosnosc +/-,
OK

tak

tak

tak

tak / tak (2xSD, 1xSD/1xHD, 2xHD)
tak

tak

tak ( Klient - dostep do jednostki
centralnej TS)

poprzez Amazon Echo

950 ... 2150 MHz

-65dBm .. - 25 dBm

2x F-zlgcze

tak, przelaczalny, we 1 do we 2

75 Ohm

+/- 5 MHz

DVB-S:QPSK DVB-52: 8PSK, QPSK
2 .45 MS/s, MCPC / SCPC
Viterbi, Reed-Solomon, LDPC, BCH

400 mA (zabezpieczenie przed
zwarciem)

<14V, > 11,5V przy400 mA
<19V, >172V przy400 mA
tak



22 kHz-Modulation

22 kHz
Amplituda

DiSEqC
DiSEqC-Level

Ztacza - HDM-wyjscie

Potaczenie
HDCP

HDMI-paleta barwa, wybor
HDMI-formaty, wybor

tak
06V+/-02V

1.0 /1.2 / SatCR i SatCR2 (EN50494/
EN50607)

HDMI Typ A
14122
auto, RGB, YCbCr 4:2:2, YCbCr 4:4:4

Auto - Preferowana rozdzielczos¢ 576i25, 576p50, 720p50, 1080i25,
1080p50, 2160p50 (2160p25 jesli poditaczony telewizor nie moze
przetwarzac 50 kl./s przy 4k) sygnalizowana przez podtaczony telewizor
Native - Rozdzielczosc i czestotliwos¢ odswiezania aktualnego strumienia
wideo sg wyprowadzane 1:1 niezaleznie od zrodlta, biorac pod uwage
maksymalne mozliwosci wyswietlania podigaczonego telewizora ("Natywny"
to lepszy wybor dla materiatu wideo 24Hz, 30Hz lub 60HZz).

Giebia koloru

CEC-wsparcie

UHD-odtwarzanie

Audio
Streamienie
PCM-kanaty
Probkowanie

Ztacze - RJ45
Typ
Funkcja

WLAN

Typ
Funkcje

Czestotliwosci
2.4 GHz

5 GHz

10 Bit, 12 Bit (w zaleznosci od odbiornika
telewizyjnego)

tak (wiaczanie, wylaczanie,
rozpoznawanie nazw, regulacja glosnosci
zewnetrznego urzadzenia)

tak

1
max. 2 kanaty
32.0, 441, 48 kHz

Ethernet 10/100/1000
DVR-nagrywanie-, Muzyka- i Zdjecia-
-odtwarzanie, Internet, CIFS, UPnP-
serwer, -klient i urzadzenie odtwarzajace

|EEE 802.11a,b,9,n,ac

DVR-nagrywanie-, Muzyka- i Zdjecia-
-odtwarzanie, Internet, CIFS, UPnP-
serwer, -klient i urzadzenie odtwarzajace

Zakres: 2400 MHz - 2483 MHz
max moc nadajnika: 100 mW
Zakres 1/2: 5150 MHz - 5350 MHz
max moc nadajnika: 100 mW
Zakres 2/2: 5470 MHz - 5725 MHz
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Ztaczw - USB
Typ
Pobdr mocy

Funkcja

Wyijscie cyfrowe Audio
Typ

Common Interface

Typ
Zasilanie

Dekodowanie wideo
Kompresja audio

Dekodowanie audio
Kompresja audio

Fernbedienung
System
Subsystemadresse
Modulationsfrequenz
Infrarot Wellenlange

Wymiary / Waga
Wymiary (SzerxGixWys):
Waga:

Zasilanie

Zasilacz

Napiecie wejsciowe
Napiecie wyjsciowe

Max moc nadajnika: 100 mW

2x USB 2.0

max. 1A/ 5V (na kazde 2 USB-
zlacza)

Aktualizacja sw, Filmy-, Muzyka- i
Zdjecia-Odtwarzanie jak i obstuga
zew adaptera WLAN, Bluetooth- oraz
adaptera klawiatury,

Cinch ztacze S/PDIF, elektryczne

1 x Common Interface CI-/Cl+1.4
max. 0,3A/5V

MPEG-2

kompatybilny Main Profile, High Level
AVC (MPEG-4 Part 10, (H.264)
kompatybilny z High Profile, Level 5.1
HEVC (MPEG-H Part 2, H.265)

do Main 10 profile, Level 5.1

MPEG-1 & MPEG-2 Layer |, II, Il (MP3)
AAC, HE-AAC (AACH)

Dolby Digital,

Dolby Digital Plus

WMA (Pro), FLAC, Vorbis

RC-5

8 (SAT 1); 10 (SAT 2)
36 kHz

950 nm

220 mm x 175 mm x 42 mm
ok. 668g

Zewnetrzny zasilacz
100-240 V AC, 50/60 Hz
12V DC 3A

Pobor mocy (z ustawieniami fabrycznymi i bez obcigzen zewnetrznych)
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Standby:
Standby-zegar wytaczony 0,3 W*
Standby-zegar wigczony 0,4 W*

Tryb czuwania z aktywnym trybem sieciowym i potaczeniem LAN:

4.2 \W*
Tryb TV(UHD 2160p):
bez zaslania konwertera 72 W
z zasilaniem konwertera 1x400mA przy 18V 171 W

*) nie dotyczy sytuacji podczas aktualizacji SFI/EPG/Oprogramowania

Dane techniczne

Producent TechniSat Digital GmbH, Julius-Saxler-
Stral3e 3, D-54550 Daun

Model YD-BG1200300EU-6A

Napiecie wejsciowe AC 230V

Wejsciowa czestotliwosc¢ pradu 50 Hz

zmiennego

Napiecie wyjsciowe DC120V

Prad wyjsciowy 30A

Moc wyjsciowa 36,0 W

Srednia wydajno$¢ podczas pracy 88,6 %

Wydajnos¢ przy niskim obciazeniu (10%) | 84,7 %

Pobor mocy przy zerwoym obciazeniu 0,07 W

TechniSat stale dazy do zmniejszenia zuzycia energii, m.in. poprzez optymalizacje
oprogramowania i odpowiednie aktualizacje. W zwigzku z tym podane tu wartosci
mMoga roznic sie od rzeczywistego zuzycia energii przez urzadzenie. Aktualnie
obowiazujace wartosci zuzycia energii elektrycznej mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej www.technisat.de.
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17 Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Pomoc

Pilot nie dziata

Nieprawidiowy kod pilota

Ustaw poprawny kod
pilota

Puste baterie

Wymien baterie

Rozne programy sa
wyswietlane na liscie
programow

Falszywa lista programow

Wybierz inny program z
listy

Audio dostepne, brak
obrazu

Wywotany tryb radiowy i
obraz tla radiowego

Sprawdz ustawienia

Obraz nie jest
catkowicie widoczny lub
znieksztatcony

jest wylgczony

Sprawdz format obrazu

Nieprawidiowe
wyswietlanie obrazu/
wybrany zoom

Sprawdz wyswietlania
obrazu / powiekszenia w
menu

Sprawdz prosze
ustawienia zoomu

Brak obrazu, brak
dzwieku, Wyswietlacz nie
swieci sie

Brak zasilania

Sprawdzi¢ podiaczenie
zasilania

Brak obrazu przez HDMI

Ustawiona rozdzielczosc
HDMI nie jest obstugiwana
przez telewizor

Zmien rozdzielczos¢ HDMI

Brak dzwieku lub stychac
niewlasciwy dzwiek

Dolby Digital jest aktywny
lub wybrano niewtasciwy
jezyk audio

Sprawdz ustawienia w
menu

Sprawdz Dolby Digital /
wybor jezyka

Brak odbioru dla kanatow,
ktore wczesniej byty w
porzadku

Wadliwy talerz lub Zle
ustawiony

Sprawdz ustawienia
talerza

Program jest
transmitowany na innym
transponderze

Przeprowadz ponowne
wyszukiwanie

Program nie jest juz
nadawany

zaden
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Czasami na zdjeciu
pojawiaja sie kwadratowe
bloki. Czasami urzadzenie
przelacza sie na
nieruchomy obraz, brak
dzwieku. Ekran czasami
zmienia kolor na czarny,
agdy wyswietlany jest
komunikat "brak sygnatu".

Ulewny deszcze lub $nieg

Usuwanie sniegu z luster

Zle ustawiony talerz

Prosze ustawic talerz
anteny

Antena satelitarna jest
zbyt mala

Prosze zakupic talerz o
wiekszej srednicy

Przeszkoda znajduje
sie pomiedzy lustrem a
satelita (np. drzewem)

Prosze zamontowac
antene w odpowiednim
miejsu

Brak obrazu, brak
dzwieku, wyswietlacz sie
Swieci

Zwarcie przy konwerterze

Wylgczyc urzadzenie,
wyeliminowac zwarcie,
ponownie wiaczyc
urzadzenie

Wadliwe lub brakujace
polaczenie kablowe

Sprawdz wszystkie
przewody

Defekt konwertera

Wymien konwerter

Zte ustawienia w menu
Ustawienia anteny

Popraw ustawienia

Antena nie obraca sie

Sitownik nie nadaje sie do
DiSEaC 1.2

Zmienic sitownik na
zgodny z DiSEqC 1.2

Teksty w Infoboxie lub
SFlplus Detailinfo, na
przyktad, moga byc trudne
do odczytania z pewnej
odlegtosci

rozmiar czcionki jest
ustawiony na "maty"

Skorygowac rozmiar
czcionki w menu

Urzadzenie nie ma
polaczenia z siecia

Bledne ustawienia sieci

Sprawdz potaczenie z
siecia

Przewod sieciowy nie jest
dobrze potgczony

Sprawdz polaczenie z
siecia

Potaczenie sieciowe jest
niedozwolone

Ustaw potaczenie sieciowe
w obszarze Funkcje
specjalne > Pozwol na
polaczenie sieciowe.

Brak mozliwosci
nagrywania DVR

Wybrany nosnik pamieci
jest petny

Usun niepotrzebne
nagrania

Zmien nosnik na inny.

Usuniecie nagrania DVR
nie jest mozliwe

System plikdw na nosniku
pamieci jest uszkodzony

Sprawdz nosnik pamieci
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Nagrania DVR nie moga
by¢ wyswietlone

Wybrany nosnik pamieci
nie jest podiaczony.

Zestaw nosnikow
informacji

Poprawic ustawienie
nosnika pamieci

Urzadzenie nie moze
byc¢ obstugiwane, nie
moze byc¢ wigczane ani
wylgczane

Wadliwy strumien
danych --> urzadzenie
zablokowane

Nacisnij i przytrzymaj
przycisk On/Standby

na pilocie zdalnego
sterowania przez okoto 5
sekund.

Odtaczy wtyczke sieciowa
na ok. 5 sekund, a
nastepnie ponownie
wigczy urzadzenie.

Przeprowadzic¢
resetowanie pamieci flash:
Uwaga! Wszystkie
ustawienia osobiste
zostaja utracone, a
urzadzenie uruchamia
sie z ustawieniami
fabrycznymi.

> Wyciggnij wtyczke
sieciowa z urzadzenia

> Nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski
czuwania i strzatki na
urzadzeniu.

> Nacisnac i przytrzymac
przyciski czuwania i
strzalki i ponownie
podiaczyc¢ do wtyczki
sieciowej

> Przytrzymac wcisniete
klawisze przez ok. 5
sekund, a nastepnie
zwolnic¢ oba klawisze. Na
wyswietlaczu pojawia sie
napis "FLAS".

Urzadzenie USB nie
zostaje rozpoznane

Urzadzenie USB jest
sformatowane w
niewtasciwym systemie
plikow

Formatowanie urzadzenia
USB w systemie
plikowFAT32

Urzadzenie wytacza sie
automatycznie po uptywie
okreslonego czasu

Funkcja Auto Standby jest
wiaczona

Sprawdzic¢ ustawienie
Auto Standby i w razie
potrzeby wylaczyc.
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Alles zu lhrem

7791

TechniSat Produkt

In einer App.

= TechniSat

ANETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE

DIGITISIO STC @

Bedienungs-
anleitungen

Mit der INFODESK-App von
TechniSat kénnen Sie sich
Bedienungsanleitungen,
Kataloge, Prospekte und
informative Produktvideos
bequem und schnell auf
dem Smartphone oder
Tablet ansehen.

= TechniSat TechniSat

ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE

'D\gltaler m } =L

Horgenuss.
DIGITISI052

Kataloge/ Informative
Prospekte Videos

INFODESK QR-Code scannen
und App kostenfrei fiir iOS oder
Android herunterladen.

TechniSat Google Play App Store

INFODESK

www.technisat.de/infodesk

TechniSat Digital GmbH ist ein Unternehmen der o
Techniropa Holding GmbH und der LEPPER Stiftung e. n I a
TechniPark - Julius-Saxler StraBe 3 - 54550 Daun/Eifel
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Garantie

2 Jahre Garantie bei
Produktregistrierung

So sichern Sie sich Ihre Garantie!
Zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung gewahrt TechniSat lhnen
folgende Méglichkeiten einer Garantie / Garantieverlangerung:

2 Jahre Garantie
Registrieren Sie Ihr Produkt bis 4

Wochen nach Kauf online unter
www.technisat.de/garantie. Die Garantiezeit (Gerate-
garantie) betrégt bei Produktregistrierung 2 Jahre ab
Kaufdatum bei Ihrem Fachhéndler bzw. Vertriebspart-
ner oder im TechniShop.

Verlangern Sie lhre Garantiezeit!

3 Jahre Garantie
Sollten Sie im Rahmen der Produktre-
gistrierung (www.technisat.de/garantie)

in die Nutzung lhrer personenbezogenen Daten zu Wer-
be- und Marketingzwecken der TechniSat Digital GmbH
eingewilligt haben, verlangert sich die Garantiezeit (Ge-
rategarantie) um ein weiteres Jahr und betrégt 3 Jahre
ab Kaufdatum.

Garantie-Tickets
TechniSat bietet die Méglichkeit
fiir ausgewéhlte Produkte ein Teile-

garantie-Ticket im Fachhandel oder im TechniShop
(www.technishop.de) zu erwerben. So erhalten Sie nach
Ablauf der zweijahrigen (oder verldngerten dreijahrigen)
Gerétegarantie - je nach Ticket-Laufzeit - eine verldnger-
te Teilegarantie.

Alle Informationen finden Sie ausfiihrlich auf den
folgenden Seiten.

TechniSat

08/15



TechniSat Digital GmbH

Garantiebedingungen

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitats-
kontrolle. Sollte Ihr TechniSat-Produkt dennoch nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten
Sie, sich an Ihren Fachhéndler bzw. Vertriebspartner oder
unsere nachfolgend genannte Service-Hotline zu wenden.

Zusitzlich zur gesetzlichen Gewihrleistung bieten wir lh-
nen eine Garantie auf alle besonders gekennzeichneten
TechniSat-Gerate nach MaRgabe der nachfolgenden Be-
stimmungen, es sei denn, wir haben bestimmte Gerite
ausdriicklich aus unserem Garantieversprechen ausge-
nommen (z.B. B-Ware-Gerite oder Sonderposten). lhre
gesetzlichen Rechte werden hierdurch nicht einge-
schrénkt.

1.Die Garantiezeit (Gerategarantie) betragt bei Produktre-
gistrierung 2 Jahre ab Kaufdatum beim Fachhandler,
beim Vertriebspartner oder im TechniShop.

2.Sollten Sie im Rahmen der Produktregistrierung
(www.technisat.de/garantie) in die Nutzung lhrer per-
sonenbezogenen Daten zu Werbe- und Marketing-
zwecken der TechniSat Digital GmbH eingewilligt ha-
ben, verlangert sich die Garantiezeit (Gerategarantie)
um ein weiteres Jahr und betrégt 3 Jahre ab Kaufdatum.

3. Sollten Sie eine zusitzliche Teilegarantie (Teilega-
rantie-Ticket) Uber den Fachhindler, tiber den Ver-
triebspartner oder im TechniShop gekauft und bei der
Produktregistrierung angemeldet haben, erhalten Sie
nach Ablauf der zweijahrigen (oder verldngerten drei-
jahrigen) Geritegarantie - je nach Ticket-Laufzeit eine
verlangerte Teilegarantie auf folgende Gerateteile: alle
elektronischen Bauteile und Baugruppen, ausgenom-
men Panel inkl. Inverterboard, Gehiuse und Fernbe-
dienung.

4. Die Geréte- und Teilegarantie gilt auf dem Gebiet der
Européischen Union und der Schweiz.

5. Wahrend der Garantiezeit werden Geréte, die aufgrund
von Material- und Fabrikationsfehlern Defekte aufwei-
sen, nach unserer Wahl repariert oder ersetzt. Ausge-
tauschte Gerédte oder Teile von Geréten gehen in unser
Eigentum (iber. Die Garantieleistungen bewirken we-
der eine Verldngerung der Garantiezeit, noch setzen
sie eine neue Garantie in Gang.

6. Die Garantieleistungen umfassen weder Schadenser-
satz noch Aufwendungen fiir im Rahmen der Repara-
tur eintretende Datenverluste (z.B. angelegte Sender-
listen oder Aufnahmen auf Festplatten). Wir bitten Sie,
vor Einsendung des Gerétes eine Datensicherung vor-
zunehmen.

7. Garantieanspriiche miissen unverziiglich nach Kennt-
niserlangung vom Defekt innerhalb der Garantiezeit
geltend gemacht werden.

8. Die Garantie gilt nur fiir den Erstkdufer des Gerates
und ist nicht auf Dritte (z.B. durch privaten Weiterver-
kauf) tibertragbar.

9. Zur Geltendmachung der Garantie sind folgende
Schritte erforderlich:

(1) Sie haben Ihr Gerdt spitestens 4 Wochen nach
dem Kauf bei uns auf der Produktregistrierungs-
seite online zum Erhalt der TechniSat-Garantie re-
gistriert. Die Produktregistrierung finden Sie unter
www.technisat.de/garantie

(1a) Verlangerungsmoglichkeiten der zweijshrigen Ge-
ritegarantie: Sie haben die Geritegarantie um ein
weiteres Jahr durch die Einwilligung zur Nutzung
lhrer personenbezogenen Daten zu Werbezwecken
auf der Produktregistrierungsseite verlingert und/

Informationen zu den TechniSat Garantiebestimmungen unter www.technisat.de/garantie
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oder haben eine Teilegarantie durch den Kaufund  (5) Sollten Sie das Gerat — nach Riicksprache mit unse-

die Anmeldung des Teilegarantie-Tickets auf der rer Service-Hotline - iiber Ihren Fachhéndler oder
Produktregistrierungsseite erworben. Vertriebspartneran uns versenden lassen, wird die-
ser das defekte Gerat mit einem eigenen Servicebe-
(2) Zur Inanspruchnahme der Garantie und Uberprii- richt und mit dem Kaufbeleg (Kopie der Rechnung
fung des Gerétes wenden Sie sich zunéchst an |h- oder des Kassenbons und mit dem ggf. separat er-
ren Fachhandler bzw. Vertriebspartner, bei dem Sie worbenen Teilegarantie-Ticket) fiir Sie kostenfrei
das Gerat erworben haben. Dieser wird die weitere an die unten genannte Service-Adresse einsenden.
Garantieabwicklung mit TechniSat abstimmen und
in die Wege leiten. (6) Garantieanspriiche sind ausgeschlossen bei

Schéden durch:
(3) Fiir Geréte, die Sie im TechniShop gekauft haben,

bitten wir Sie, sich zur Inanspruchnahme der Garan- « missbréuchliche oder unsachgemiRe Be-
tie und zur Kldrung des Defekts zunichst an unsere handlung,
technische Servicehotline unter 03925/92201800 « Umwelteinfliisse (Feuchtigkeit, Hitze, Uber-
zu wenden. spannung, Staub, etc.),

(4) Falls lhnen durch die Mitarbeiter unserer Service- Hot- « Nichtbeachtung der fiir das Gerét gelten-
line empfohlen wurde, das Gerat an unser TechniSat- den Sicherheitsvorkehrungen,

Service-Center einzusenden, bitten wir Sie, tiber den : " .
X - | « Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

Bereich Riicksendungen unter www.technishop.de,

unser dort bereitgestelltes kostenloses Versandticket « Gewaltanwendung (z.B. Schlag, StoR, Fall),

zu nutzen und lhr Gerat

« Eingriffe, die nicht von der von uns auto-
risierten Serviceadresse oder von einem
TechniSat-Fachhéndler vorgenommen wur-
den,

« unter Beifligung des Kaufbelegs mit Kauf-
datum und Seriennummer

« unter Beiftigung allen Zubehors (z.B. Netz- - eigenmichtige Reparaturversuche,
kabel, Fernbedienung (jedoch ohne z.B.
Smartcards und Cl-Module, die nicht zum
Lieferumfang gehéren)),

« Einsendung in nicht transportsicherer Ver-
packung.

(7) Im Garantiefall erhalten Sie ein repariertes oder
neuwertiges, baugleiches Gerat zuriick. Die Riick-
sendekosten werden von uns getragen.

« unter Beifiigung des ggf. separat erworbe-
nen Teilegarantie-Tickets,

- mit genauer Fehlerbeschreibung und
(8) Vom Garantieumfang nicht (oder zeitlich nicht mehr)

« in der Originalverpackung, erfasste Defekte oder Schaden am Gerét beheben
wir gegen Kostenerstattung. Fiir ein individuelles
Angebot wenden Sie sich bitte an unsere Service-
Hotline. Die Versandkosten gehen in diesem Fall zu
lhren Lasten.

an die unten genannte Serviceadresse zu senden.

Die TechniSat-Serviceadresse lautet:
TechniSat Teledigital GmbH | Service Center | Nordstr. 4 | 39418 StaRfurt |Tel.: 03925 - 9220 1800

1303020200RV2
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